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VEČNI KANDIDAT BRYAN SITNARI 
ZNANI WILLIAM JE2."NINOS BRYAN ZAHTEVA PLANKO V 
DEMOKRATIČNEM PROORAMU, KI SE BO IZREKLA ZA BONE 
DRY PROHIBICUE — GLEDE PROHIBICIJE NE MORE PRITI 

DO NOBENEGA KOMPROMISA. 

Francisco, junij* . — M okraji in suhači na konvenciji so 
»adal j fval i dane* »> svojimi uvodnimi boji preti konvencijo in izid 

r i d f r f w> vr*ino *«dn dvomljiv. 
William J. Bryan, /nuna smete* fipura v demokratični stranki. 

1, formalno otvoril »v« j l*>j /a prohibit-ijsko planko v programu 
tleinokruti<*iif *trank< Potem ko pa je delegaeij* iz Nebraake izvo-
lita v reMiUu ijski komiu-j, j** imel dolg in o^it-r nagovor pri .lekem 
obrti u ylede prohibit-;,)** iii drugih vpraianj, s katerimi naj *e bavila 
demokratična platforma, izjavil da j«- treba demokratično stran-
ko lešiti upi i v« l ikvoi 'kih inter^M>v ter izjavil, tla bodo mokrači na 
konvenciji popolnoma pora/eni. 

Demokratit-iii vod*>lji , ki zavzemajo za ublažitev Vol stead o-
postave, ko omejili >voje napore na mirno tlelo med delegacijami 

različnih držav. Sicxilbi mi trdili, tla t* pridobili vet- delegacij za 
mokro ali vsaj vlažno i/javti v programu stranke. Drugi votlitelji 

1 SO izjavili, tla bo pl.tiforma molčala glede prohibit-i je in da so vsi 
i1 ili napori obrnjeni v to smer. 

Brvan j.- izjavil, d;i ne »uore priti d o uolietiega kompromisa gle-
ile pr«»ltib;fijsk«nra v,nasanja Rekel je, da bo zahteval rekordno 
glasovanje v shnajn da bi vpn.^aiije protiibicije spravilo preti 
konvencijo. 

Nadalje je izjavi!, da je suhaška izjava bistvenega pomena za 
demokratično ».trank«., •"-«• litx'e upati na uspeh pri novemberskih vo-
litvah. 

Mokrači s« r-rpali noro upanje in izjave delegacij južnih držav, 
/da sti \ sa npattja prtu ibirijonUtov, da se bo jug zavzel kot en mož 

, :i prnhihicijo, neutemeljena. Deleghrije so izjavile, tla so vse južne 
dr/a ve pripravljene glasovati proti prohibieijouistom. 

Bryan je izjavil na dot i«'nem <bedu, tla hoče dobiti mesto pri 
r« sol litijske ni komiteji: izključno v namenu, tla se bori za suhaško 
plaukti v program«t. 

— Nisem mnenja, da bo prišlo do boja. — je nadaljeval, — 7. 
oziroai na vprašanje prnhibicije, ki bo najbrž prišlo pred konven-
cijo. bo imel vsak človek priliko ugotoviti svoj rekord. Zahtevali bo-
mo imensko glasovanj*, tla bo Vsak člo"vek doma vedel, kateri l judje 
mi irlasovali /a to, tla se izroči demokratično stranko likvorskim in-
t« resom. 

Brvan je nadalje izjavil, da bi z veseljem pozdravil minoritet-
i.o |Mirt»cilo resolueijsk« ga komiteja, tla se spravi celo vprašanje 
direktno pred konvei .c jo . j P a r i z Franeij*. '27. junija. — j p a r iz, Fram-ija, 27. junija. -

Ko bomo sku-i. je nadaljeval, bo vedela dežela, č - hoče 1 p o l i t i k a ministrskega p r e d e l n i - jjr. vezniški narodi so mojstri polo 
ostati demokrat na stranka še nadalje lastnina pivovantkih mtere-|k a Milleranda glede bližnj -a iz U a j a lKI Hližnjem iztoku v 

GRKI SO PRIČELI S NEMČIH SE BLIŽAJO HUDI ČASI 
PRODIRNJJEM USTAJA RADIKALCEV SE JE IZJALOVILA, A SPLOŠNI NE-

MIR V DEŽELI RASTE NEPRESTANO. — VPRAŠANJE SPLOŠ-
NE STAVKE. — OiiDOLŽBA NEMŠKIH KAPITALISTOV. — Grške čete so pričele prodirati s 

svoje postojanke v Smirni. — Za-
vzele so več krajev. 

SVETOVNA KRIZA KAPITALIZMA JE NAPOČILA. 

Da se osladi bogatinom po raznih kopališčih že itak sladke urice, 
je iznašel nekdo aparat, s pomočjo katerega je mogoče slišati god-

^ bo na veliko razdaljo. 

FRANCIJA BO PODPIRALA ZNAČILNA IZJAVA 
GRKE PROTI TURKOM! GENERALA FOCHA 

j ^ 

Grškim četam bo pomagala s sve- Maršal Foch je izjavil, da obvla-
jimi lastnimi četami, ki se naha- dujejo zavezniki bližnji iztok. — 
jajo v Siriji. Stališče Milleranda. Po vdar j al je prednosti soglasja. 

krvoses« i v v prav.m pome- k k a t]oŽivt Ia novo zmago vče 
odo morali ti interesi opustiti svoje tlelo in n i k d a r ^ 7 j u t r ; i j k o j e p 0 s l a l l ska zbor - j 0 s 1 a i j v so-lasju, bodo lahko npo-
črnf za sta v t*. X tka kepa omahovanja ne bo, kljub opoziciji soeijulistov ; r a i , n v s e sile, ki so j im na razpo-

kov (*edaj pa je lastnina vrlikih t rt isto v 
itn be«*ede>, ali če t 
vi»<: tlvitrtflit ">vojo 
keg« pomišljanja kot v,, jn /podi lo to v rhieagu. i V ni demokratič-. |asOVJ||a z ; , vzdržan je sirske ek 
na stranka pripravljena frovoriti potem ko j.> najvišje sotliš.'t> 7a*Ispt-dit'ijf ptxi poveljstvom gene 
vrglo v h«, iiguvort- mokračfv, jt l»oljš^, tla s»- jo tak<»j razpusti. r da Gourand 

Na temelju 

' za j a 
!h:ki meri kot drugod in če 

prav 
bodo 

VILLA SE VEDNO NE 
MORE MIROVATI 

Značilna lfonlerenca Villovih pri-
stašev. — Izjavili so, da je Villa 

edini rešitelj Mehike. 

ki značilen manifest. V inanife-:. 
stn jt- meti drugim rečeno: 

— Villa je tdini voditelj , ki jp 
17 iifsfhičnih ozirov skrbel za do-
ht(»bit Mehike ter se je boril in sei 
he še zanaprej boril za vstanov-i 
hrii je popolnoga reda. 

izjave Milleranda 
ima sedaj francoska poslanska 

(zbornica definitivno idejo glede 
•tega, kako daieč hoče iti Francija 

:ij-jro, da izvetlejo politiko, ki je 
primerna njih interesom,— je re-

maršal Fot h tekom nekega po - '™«" 1 * s e 
i - * . govora. 

— Stališče zaveznikov na bliž-
| njem iztoku. — je rekel maršal, 

je slično onemu korporaeije, 
z oz i rout na, izveden je mirovne j k J i m a n a r a z p o l a g o gotov kapi 
pogodbe s Turčijo. Vspričo veli- U i , s k ater im lahko operira. Or 

Washington, 1». t ., 27. junija 
I/#-set generalov, meti katerimi se 
j. nahajal tudi š^f Villovega ge-
neralnega štaba, in nad ."»O čast-
nikov je imelo dolgotrajno konfe-
rru«t>, na kateri je bil odobren ja-

DEMAKNE POŠILJATVE V 
ISTRO. NA OORIŠKO IN 

NOTRANJSKO. 

Izvršujemo denarna izplačila 
popolnoma zanesljivo iu sedanjim 
razmeram primerno tudi hitro po 
celi Istri, na Goriškem in tudi na 
Notranjskem, po ozemlju, ki je 
zaaedeuo po it*lj*nski armadi 

Včeraj smo rt tuns I i z* pošilja-
tve it«ljanskih lir po sledečih 
črna h : 

jkega odobravanja pretežne večine - k a a r i l i a d a predstavlja del naše-
Potlpisanci zahtevajo vlado d e - 1 > - » ; ^ r s k i p r e t i š ^ - k a p i t . l a i n p o r a b l j a m o j o v 

1 ' '»k Millerand izjavil, da ne bo k o r i s t v s e h delničarjev. 
. . . francosko potlpiranje grške ofen- n . , . „ . VT . 

Pravilo, tla bodo z . , . . . . , - (ib-tle razpoloženja Nemi lje je ^ . žive presegalo meja legitimiidi m- j. . . . . - . ... nroti . . . (trud, tla ne gre pri tem toliko za 1 1 teresov, kat»-re ima tranei ja na1 

mokraei je, prave vlade nartnla po 
toni n a r o d a . 
vso odločnoMtjo nastopili 
kraljestvu tiranov, ki so si p o l o m i " . . . i i - ; 

J . . blizii]cm iztoku. Natlalje j« 
veleiztiaje, intrige, nezvestobe,1 

strahopetnosti iu zločina pomagali 
vlatli. 

•kel. 

ZADEVA GLEDE ' 
POVIŠANJA PLAČ 

jrničenje nemškega vojnega mate 
i ijala. pač pa za uničenje sovraž-
nega razpoloženja med nemškim 
narodom. 

— Ce bi se to razpoloženje — 
je rekel naprej, — še enkrat pre-
stavilo v dejanje, bi bilo orožje, 

Smirna, Mala Azija. 27. junija. 
Grške čete. ki so pričele z ofen-
zivo proti turškim nacionalistič-
nim četam v Mali Aziji, napredu-
j e j o v štirih smereh ter so zavze-
le večje število krajev, kot se gla-
s' v oficijelnem sporočilu glavne-
ga stana grške armade, 

j Semkaj je dospelo potrdilo po-
močila, da je bil trinajsti turški 
arniadni zbor popolnoma uničen. 

jV tozadevnem oficijelnem poroči-
lu se glasi: 

j — Naše čete. ki so pričele pro-
dirati v štirih smereh, so znvzele 
Soma. Derekivi. Mendokora in 
druge kraje iu to kljub modnemu 
odporu sovražnika, ki se je moral 
umakniti v neredu. V naše roke 
so pad l i trije t ežk i topovi, številne 
strojne puške in deset železniških 
j vozov z obenem s številnimi jet-
(niki ter zastavo 13."». turškega pol-
ika. — 

Xa naši strani je padel en kapi-
tan in dvajset mož. Deset častni-
kov in sto mož je bilo ranjenih. 
Izgube sovražnika so hile bol j iz-
datne. Petdeset mrtvih smo našli 
le na fronti enega polka. Xastop 
i ašili čet je bil hvalevreden. 

Kraj Soma leži približno šest-
deset milj od Smirne, Mendokora 
pj: sto milj. Kral j Derekivi ni za-
znamovan na zemljevidih, ki so 
tukaj na razpolago. 

Carigrad, Turčija, 27. j u n i j a . — 
Crško prodiranje v Mali Aziji se 
vi ši ob ti veh železnicah, ki sta 
zvezani z Bagdadsko črto ter Mar 
n;arskim morjem in namen te o-
fenzive je očividno onemogočiti 
ofenzivo, katero so pripravili tur-
ški naeijonalisti. 

Izkrcanje grških čet v Pander-
mo se je očividno izvršilo v na-

zasede Panderma-
Smirna železniško progo. Splošno 
se domneva, tukaj, da je glavni 
cilj kraj Eskišer, k jer predstavlja 
železnica z juga križišče nac i ona -
listično vlado v Angori . Muštafa 
Kemal paša se baje nahaja s svo-
jim štabom v Eskišer. 

London, Anglija, 27. junija. — 
Angleške bojne ladje, ki so zasi-
drane pred mestom Izmid v Mali 
Aziji, so z veliko silo obstreljeva-
le turške črte, ki se stezajo krog 
mesta ter prizadele Turkom velike 

Berlin, Nemčija, 27. junija. — Vedno številnejši postajajo 
simptomi bližajočih sc notranpih nemirov. Razen stavke poljedelskih 
delavcev na Pomerar.skem ter skort- dnevnih izgredov, ki so posle-
dica visokih cen živil, jc opaziti dva važna znaka, ki se tičeta razpo-
loženja radikaleev v Nemt'iii ter njih voditeljev. 

Eno izmed razkritij se tiče načrta voditeljev neodvisnih socija-
1 isto v na Bavarskem, ki so zasnovali organizirano zaroto, ki '.i sko-
ro uspela. Drugo razkritje pa obstaja v hujskaški proklaniaciji špar-
tačanov, ki je bila objavljena v Rdeči zastavi, glasilu komunistov. 

Neodvisni soeijalisti so se sestali v Monakovu in načelni a zbo-
rovanja je ugotovil, tla se zagotovo bliža generalna stavka. Dalo se 
je izraza nazoru, da se je zadnja generalna stavka izjalovila radi 
razcepljenega vodstva in da zahtevajo sedaj neodvisni socijulisti, 
kot največja delavska stranka, edino in izključno vodstvo vs<-h za-
dev. — 

Bavarska je razdeljena v dva stavkarska czemlja iu tudi c»-la 
estala Nemčija je razdeljena v posamezne okraje. Okrajni načelniki 
so odgovorni za za tvor jen je vseh podjetih in pri tem se ne dela no-
bene razlike med privatnimi podjetji ter javnimi napravami kot so 
plinarne, elektrarne in javna prometna sredstva. Bistvene dele stro-
jev naj bi se odstranilo ter poskrilo. 

Delegati železničarjev so obljubili, da se ne bo premaknil noben 
stroj potem ko bo napovedana splošna stavka. Ista jamstva >o tla i i 
tudi zastopniki elektraren, katere žene vodna sila. Uporabilo naj hi 
se vsa mogoča sredsrVc, da se onemogoči nastop javnih oblasti in v 
tem namenu naj bi se lazorožilo krajevno milico. 

Zborovanje je vzv*'o z odobravanjem na znanje sklep zavezi ikov, 
da se mora nemško milico skrčiti na 100,000 mož. 

Sklenilo se je. da bo v slučaju stavke izvrševalni odbor izginil 
ali da se bo v slučaju aretacije voditeljev vršila stavka naprej pod 
drugimi voditelji . Opozarjalo se je na nevarnost, t ikajočo se življe-
njpa tisočih mater in otrok, če bi bila odrezana dobava vode, a eden 
izmed članov komiteja je odgovoril, da ne pride v boju proletarcev 
za konečno zmago vpeštev življenje par tisoč ljudi. 

Proklainaeija v Rdeči zastavi clolži v prvi vrsti nemške kapita-
liste, da so zaprli svoje naprave ter prodali svoje stroje v inozemske 
dežele ter s tem povečali nezaposlnost, stradanje in bedo meti nem-
škim delavstvom. Radiiega j e treba nemške kapitaliste izzvati na 
zadnji in odločilni bo j V proklaniaciji se glasi: 

— Delovci vdebižnjte se svojih sestankov! Pridite ven in de-
monstrirajte! Odločilna tira se bliža! Beda raste od ure do ure in 
cd dneva do dneva. Vsaki dan zavlačevanja pomenja več bede in 

. več uničevanja. Pomen ja več trpljenja in večje težkoče v nalogi, tla 
se konečno ustanovi komunizem. Kriza, skozi katero gre Nemčija, 
sega v vse dela sveta. 

— Svetovna kriza kapitalizma je napočila. Tam gori je Rusija 
in vaši bratje čakaj ona vas, da sodelujete pri delu rekonstrukcije. 
Usoda sveta j e bila položena v vaše roke. Spomnite se tega in dvi-
gnite se! Naprej, v nove boje, s starim špartanskim pogumom. 

— Najživi komunizem! Naj živi sovjetska Rusija iu svetovna 
revoluci ja! 
V ENEM ME8E0U SE JE NA-

UČIL ANGLE&INE. 

Predsednik šelezničarskega delav-
skega sveta Barton, izjavlja, da 
se ni še razmišljajo o povišanju. 

00 lir 
100 lir 
900 lir 
000 lir 

1000 lir 

$ 3 80 
$ 7.00 
$21.00 
$33 00 
$06.00 

V rednost denarju sedaj ni stal 
nt, menja se večkrat nepričako-
vano; iz t eg* razlog* nam ni mo-
goče podati D*t*očne cene vna-

Mi ravnamo po eeni istega dne, 
ko nam poslani denar dospe v 
roko. 

sam jo poslati najbolj po 
Postal Moaoy Ordar. ali 

Tark Baak Draft 

Chicago, 111.. 27. junija. — Po-
ročilo, da je železničarski delav-
ski svet razmišljal o povprečnem 
povišanju plač železničarjev za 22 
iwlstotkov, katero poročilo je kro-
ži lo T zadnjih dneh, j e danes za -

nikal predsednik Barton tega 
, sveta. 

— Mi ne razmišljamo o odstot-
nem povišanju plače, — je rekel 
Barton. — Eden največjih pro-
blemov je bil uravnanje baje kri-
vičnega razlikovanj* med posaz 
menimi razredi železničarjev. 

Soglasno z njegovo izjavo ne bo 
pcvišsnje plače z*dovoljilo onih, 
k. so n* t i počitnicah", ki štejejo 
\ u')e 3.10.000 mož, čeprav izjavlja-
jo načelniki bratovščin, namreč 
I*ee, je izjavil, da ni mogoče ni-
česar ukreniti pred 20. julijem. 

jtla bo francoska pohika obstaja-
li:« preje v diplomociji kot pa v 
| rožljanju s sabljo. 

— Mi smo zvezani s Sirijo na 
temelju tradicij ter nimamo tiika-
kc pravice pustiti jo na cedilu, ne 
tla bi kompromitiral, svoj p o l o ž a j \ k * t e r o s " " P ^ ' 1 « P " tem naj 
kot velika sredozemska in M o s l e m \ . . . najhitrejše na sve-

, i , — i r 
ska sila, — je rekel Millerand. — ' 
Izvedli bomo politiko, ki nam 
je bila prideljena od Lige naro-
dov ter branili prebivalstvo Celi-
cije. Naš cilj je pouiirjenje in eko-
nomsko blagostanje dotičnega pre 
bi valut v*. 

Celo ta široko drža na izjava ni 
zadovoljile skrajne levice in Mil-
lerand je konečno obljubil, da bo 
vlada v kolikor mogoče omejila 
ozemlje, katero bodo zasedle fran-
coske čete ter se poslužilu vseh 
mogočih sredstev predno bo po-
segla po sili. 

namreč aeroplai V name-
nu, da se zavarujemo pred novo 
agresijo sovražnika, je treba, da 
povečamo razdaljo, ki nas ločuje 
Ako pa pustimo Ren Nemči-
ji, se bo nahajala slednja v ma-
lt nkostni razdalji od Ost en de ter 
je v stanu v eni noči, meti večer-
nim in jutranjim mrakom, uničiti 
London. Dokler to zlokobno raz-
položenje ne izmre, je naša dolž-
nost napram bodočim generaci-
jam biti neprestano na straži. 

izgube, kajti domneva se, da j e 
padlo najmanj 1000 nac iona l i -

stičnih Turkov, kot pravi brzojav-
ka na Echange Telegraph Com-
pany iz Aten. 

Poročila iz Izmida pravijo, da 
se vrše boji še naprej. Tri je iz-
strelki nacionalistične artilerije 
so padli v mesto ter prizadeli ob-
čutno škodo. 

London, Anglija, 27. junija. — 
K o je dospel v London Leonid 
Ivrasin, trgovski zastopnik bol j -
ševiške Rusije, ni znal niti ene be-
sede angleški. Z managerjem ho-
tela, v katerem je stanoval, se je 
pogovarjal francoski. Manager mu 

BAJE JE DVA TISOČ RUSOV 
PADLO NA POLJSKI FRONTI 

je rekel, da je angleški jezik ze-
lo težak, nakar je Krasin stavil 
žnjim, da se bo tekom enega me-
seca naučil angleščine. Po enem 
mesecu, to je bilo včeraj, se je 
pogovarjal žnjim vte kot petnjast 
minut v dobri angleščini ter dobil 
stavo 125 dolarjev. 

I STAVKARSKO GIBANJE. 
Mexico City, Mehika, 27. jun. 

Stavkarsko gibanje v različnih 
delih republike postaja vsaki dan 
večje, kot poročajo tukajšnji li-
sti. 

Tri predilnice v Puebli so za-
prle svoja vrata iz vzrokov, ki ni-
so znani. 

General Alvarado, finančni mi-
nister, bo v kratkem odpotoval v 
Združene države in Evropo na po-
sebni misiji, kot poroča danes 
" E x c e l s i o r " . Luis Cabrera, ki je 
bil finančni minister v kabinetu 
Carranze, je odšel v Združene dr-
žave ter se mndi sedaj T Texa* 

City, v bližini Galvestona. 

!WS3 i : w I t V i ^ i | | 

BRZI PARNIK "REGINA" 
(Llvod Sabando proga) 

odpluje • Genovo dno 17. jnHja. 
Cona do Trsta vitevii vojni davek 
$•8 50, 

do Ljubljane vitevii vojni davek 

Kdor ieU i tem pamflnw 
no te broe potovati, naj nam tekaj 

MOKRA PLANKA BO PORAZI-
LA DEMOKRATE. 

Chicago, III., 26. junija. — Pus-
syfoot Johnson, ki v Angjiji ni 
bil odpravil pijače, pae pa svoje 
levo oko, bo govoril jutri tukaj v 
prilog protisalonske lige. 

Včeraj je rekel nekemu časni-
karskemu poročevalcu: — Če 
sprejmejo demokrati v svoj pro-
gram mokro planko, se lahko že 
sedaj pripravijo na pogreb. _ 

Varšava, Poljska, 27. junija. — 
Iz oficijelnega poljskega vira se 
poroča, da postajajo boji na polj-
sko-ruski fronti vedno bolj vro-
či. Ob reki Pripet je padlo v dveh 
dneh 2000 ruskih vojakov. Polja-
ki so zaplenili veliko vojnega ma-
terijala. 

DOMOVINA J I VRČ KOT LJU 
B 

Paris, Francija, 25. junija. — 
Predsednik Venizelos je pozval v 
Atene grškega kralja Aleksandra 
ter mu rekel v svojem povabilu: 
Domovino morate bolj ljubiti kot 
pe. svojo ženo. — Kralj je vpošte-
val ta nasvet ter takoj odpotoval 
s svojo mlado seno na Grško. 

LI O l.w] 1.1 

Premislilo dobro, komu to sto vročili donor za poslati 
v stari kraj ali pa za vožnjo listka, ;• 

Sedaj živimo v Času negotovosti in zlorabo, vsak skuša postati 
hitro bogat, ne glede na svojega bližnjega.'-Razni agent ja in zakot« 
ni bankirji rastejo povsod, kakor gobe po dežju. 

V teh časih se stavijo v denarnem prometu nepričakovane za« 
preke starim izkušenim in premožnim tvrdkam; kako bo pa malini 
neizkušenim začetnikom mogoče izpolniti svoje neutemeljene obljtH 
t>e, je veliko vprašanje. 

Naše denarne poiiljatve se zadnji čaa po novi zvezi in na novi 
način primerno sedanjim razmeram v Evropi dovo l j hitro in zanex 
Ijivo izplačujejo. 

Včeraj smo račun&li za pošiljatve jugoslovanskih kron po slo* 
dečih cenah • | 

300 kron . . . . $4.96 1,000 kron . . . . $ 16.00 a j 
400 kron . . . . $6.60 5,000 kron « . . . $ 80.00 
600 kron $8.25 10,000 kron . . . . $158.00 1 

Vrednost denarju sedaj ni stalna, menja se večkrat nepriča* 
kovano; ia tega razloga nam ni mogoče podati natančne cene vna* 
prej. Mi računamo po ceni istega dne, ko nam poslani denar dospd 
v roke. 

tonar nam je poslati najbolj po Domestic Money Order, ali p* 
York Bank Draft. j 

^ Trrdkn F r a n k flakier, 
* 83 Oortlandt St., Hew York, N. Y. 

Vitanovljena let* 1883. 
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•LAINARODA 
f Manhatlu, 

Ogrski Slovenci in madžarska propa-
ganda. 

& | f t f C > H - * ' ' — 
Dobili smo v roke btevilko nekega lista, ki izhaja v Bethlehem, 

1'«., in ki je pisan . narečju ogrskih Slovencev, namreč z madžar 
hkimi črkami. Menda je ime temu listu "Mzlobodna Rek*s" (Slobod 

ita Reč ) . 
V tej številki je objavl jeno pismo nekega proiesorja Nikole 

Sandorja iz Budimpeate in to pismo j«- pravi dokument časa. Kaže 
nam, v kaki dnievni »emi j e živel ta ubogi narod in kako z?lo j e o-
rumiI azijatski, hunski imperija I izem Madžarov njegove možgane. 
Obenem pa je tudi dokaz premetene in nikdar počivajoče madžar-
sko nemške propagande med jugoslovanskim narodom, ki je konee-
iio združen v mogočno in enotno državo. 

V prieetku pismu pravi ta profesor Sand or, ki je brez dvoma v 
službi krvnika Horthv-ja ter drugih madžarskih maguatov, da je 
hodil po inozemstvu 1er prosil za " u b o g i slovenski n a r o d " . Bil je v 
Svajrerski ter v italjunskem orszagu. Tudi v francoski in angleški 
" o r s z a g " je hotel iti, a ga niso noter pustili. Pravi, da se je to naj-
brž zgodilo radi tega, ker je v teh orszagih narod lako mehkega sr-
ea, da bi mu slednje potov© počilo, če bi čiilo o velikanskem trplje-
nju ( ! ) , katerega mora tr|>eti " s i r m e š k i " mali slovenski narod. 

Pravi, da so prišli k ogrskim Slovencem Srbi in Krajnei, tako 
rekoči : — Mi vas hooemo osvoboditi ogrskega jarma, l^epo so nas 

osvobodili ! " N a š e duhovnike iu učitelje so odgnali ter Kraljnee so 
postavili na njih mestu. Teh pa mi ne razumemo in oni ne razumejo 
j.as. Naš lepi in čisti, stari slovenski jezik j e samo en " d i a l e k t " , — 
tako so zna nil i, — in vsak pošteni Slovenec mora ta " k n i ž n i ' ' slo 
venski jezik " g u č a t i " in pisati. 

Nadalje pravi, tla je dobil pismo, katerega prilaga ter pravi v 
Hadaljticm : 

— To je naš jezik. Človek mora nor rat at i, kadar to euje. Naše 
l judstvo razume od 4ega malo več kot oil angleškega jezika. Pa če 
bi že imel kak hasek od tega jezika! Ta jezik nima literature, nima 
kulture. 

Najlepie pa pride sedaj : 
— Prosim vas, gospod urednik, ne zamerite mi moje madžar-

sko pismo. Nisem znal, da so tudi v Ameriki slovenske novine. Naša 
duša pravi tako: — Madžari niso naši prolivniki, ampak naši dobri 
prijatelji . Madžari so nam pustili naš slovenski jezik ter nam po-
magali v naši slovenski kulturi. Mi Slovenci smo se sami radi ma-
džarski učili, ker natu ji madžarski jezik koristil prav tako kot ko-
risti v Ameriki angleški jezik vsakemu človeku kateregakoli naroda. 

Sedaj so Madžari m srečni in mi smo nesrečni z njimi. Imamo pa 
moeno upanje, da ne more ta razbui kana Kvropa dolga obstati. Ti-
soe let starega orszaga se ne more z eno besedo " r a z t a l a t i C e l i h 
narodov se ne more \z enega ors/aga prestaviti v drugi orszag. Na-
rode je treba poslušali. Vse lahko vkraj vzamejo od nas, a naše du-
še ne morejo vzeli ^ r u j . Y*.e lahki/ obrnejo na kranjski jezik kot 
*o že storili, a naša duša bo z " V o g r i u a m i " . 

To je najbc ! j pristna in nesramna madžarska propaganda. Člo-
vek ne ve, ali bi se Mnejal ali jezil nad tem onemoglim izbruhom 
ljudi, ki zavajajo nepoučeni narod ter skušajo kovati kapital iz ne-
vednosti in nepoučenost i. 

Vprašanje, če je jezik ogrskih Slovencev le narečje slovenske-
ga jezika, so rešdi ž,' preti davnim častmi možje, ki so imeli malo ve? 
pojma o slovanskem jezikoslovju kot pa ga ima profesor Nikola 
Sand or, ta žalostna pottava iz Budimpešte. 

Madžarskega orsztga, tega madeža v srcu Evrope, ni več. Po-
ginil je na svoji las.nl preš**rnosti ter šel za drugimi stvaritvami 
uralo allaj.skih in huuskili zavojevaleev, ki niso bili nkidar v sta-
nu preživljati sami temveč si zasužnjdi d iuge narode, ki so 
morali delati iu prod ne i rat i zanje, d očim so oni sami živeli kot Go-
*yod Bog na Franeoskm. Konce j«* madžarskega orszaga, ki je tra-
jal vire kot tisoč let in prosti so Slovani, Kuumni in drugi uarodi, 
katere• je tiščala k tlom okruta pest huuskili zavojevalcev. Konec 
j c tudi slavne madžarske kulture, ki pa po naši vednosti ni obsta-
jala v meriuur dragem kot v izdajanju poruogra/ičnih knj ig v Bu 
dimpeati ter zakladanot vseh horde lov sveta z madžarskimi " c v e t 
kanu" . 

To je bila knlturr, vredna " viteŽkega'*' madžarskega naroda in 
s propadom orszaga je izginila tudi ta kultura. Mir in poko j njeni 
dttii! 

znemhne in vzvišene naloge kot jo vrže listi izhajajoči v drugih 
jezikih. 

Naše slotensko časopisje je naprimer v prvem oziru informa-
tivnega značaja, v drugem vzgojnega in šele v tretjem političnega, 
če j e sploh. 

Slovenski list prvi uvede priseljenca v ameriške razmere ter 
ga obenem obdrži v *tiku s starim krajem. Natančno in dosledno ga 
informira o vseh dolžnostih, ki jih mora imeti napram Ameriki, pri 
tem pa neprestano neti v njem ogenj domovinske ljubezni. 

— Vse, kar vem, in kar znam o Ameriki — j e rekel pred krat-
kim neki kandidat za državljanstvo — sem izvedel iz slovenskih li-
stov. — Sodnik je bil ponosen na ta odgovor ter mu brez odloga dal 
drugi državljanski papir. 

To je en sam vzgled in na stotine drugih bi lahko navedli. 
Omejimo se torej na naš list. ki je največji in najstarejši .--.loven-

ski dnevnik v Združenih državah. Izza izbruha vojne je bilo treba 
prevrediti tiskarno ter vsem uslužbencem skoraj za tretino povišati 
plačo. Cena papirju sc j e v zadnjih "letih popetorila. (in za list kot 
je " G l a s N a r o d a " in njegove tisočere naročnike je treba nekaj pa 
pirja) o drugih tiskarskih potrebščinah je pa boljše, da rsr govori-
mo. Saj že delavec občuti draginjo na svoji koži, pa bi j o ne ob-
čutilo tako podjet je kot je list, ki j e odvisno edinole od oglasov Iti 
naročnine. 

l>a se ohrani " G l a s Naroda" ' v vseh ozirih na istem stališču kot 
ga zavzema sedaj in da po možnosti še izboljša svojo vsebino, je edi 
na pot, če za malenkostno svoto zvišiJ naročnino in sicer takole: 

Za Ameriko in Kanado stane $6.00 na leto ; 
za pol leta $3 50; 
za četrt leta S2.00. 

Za Evropo in za Now York stane za vse leto $7.00; 
za pol leta $4 00. 

Til cena stopi v veljavo z dne 1. juli ja. Po 10. juli ju ne bomo 
pod nobenim pogojeni več vpoštevali dosedanjih cen. 

Vzroki, ki so nas privedli do tega, so v prvi vrsti naslednji : 
S 1. julijem se zviša poštnina za celih petindvajset odstotkov. 
Z istim dnem bo tudi sto funtov papirja veljalo petdeset centov 

več kot velja sedaj. Glede papirja smo srečni, da ga sploh dobimo. 
Veliko manjših listov je v New Yorku zadnji Čas prenehalo izha-
jati .ker sploh niso dobili papirja. 

Sorazmerno isto podraženje se opaža tudi pri tiskarskem črni-
lu, olju in vseh potrebščinah. 

To je odkrita in poštena beseda, brez pretiravanja in brez za-
hrbtnosti. Uverjeni smo, da j o bodo rojaki pretehtali in vpoštevali. 

Nasprotno bo pa naša sveta dolžnost, kateri se ne bomo nikdar 
izneverili, namreč preskrbovati čitalelje z najboljšimi informacija-
mi ter vsemi silami delati na to, da bo CJlas Naroda obdržal oziroma 
izboljšal svoj dosedar.il standard tei ponosno zavzemal stališče naj-
boljšega slovenskega dnevnika v Združenih državah. 

Uprava "Glas Naroda". 

Potovanje po Jugoslaviji. 
Dovolite mi, da vam opišem !l jen ja, toda kapitalisti in verižni-

svoje utlse, ki sem jih dobil na 
svojem potovanju po Jugoslaviji . 

Razmere so v splošnem slabe za 
vse ljudstvo, pa na j si bo delavec 
ali kmet. Posebno slal>o je za one, 
ki si morajo služiti svo j kruh po 
tovarnah ali kmetijah, kajti pla-
ča je zelo mala. Tovarniški dela-
vec dobi največ do trideset kron 
na dan, delavec na kmetiji pa od 
deset do dvanajst kron. Delati pa 
mora od jutra d o trde noči. Hlap-
ci zaslužijo do tisoč kron na leto. 
uočiui stane srednja obleka 3000 
kron. Čevlji so po G00 kron. Ena 
cigareta stane 00 vinarjev, na-
vadna cigara eno krono. Liter vi-
na je dvajset kron. Žganje je pre-
povedano točiti. Dobi se ga pa na 
skrivaj in sicer po sto kron liter. 
Pivo je samo dvainpolprocentno. 

vinu je pa pol vode, pol pa dež-
ja. Cmevno je, kako slabo žive 
delavci ob taki draginji . 

Vsak. kdor hoče potovati v sta-
ri kraj, naj si prej dobro premi-
sli, da mu ne bo kmalo žal po A -
meriki. Večinoma vsak, kdor pri-
de sem. si beli glavo, zakaj se -je 

ki delajo miljone. Seveda, onemu, 
ki prinese seboj kaj prida ameri-
ških dolarjev, j e dobro, brez do-
larjev pa vsakemu slaba prede. 
Skoda pa, da je začela dolarju 
vrednost padati. 

Slovenci, počakajti boljših ča-
sov, da se kaj razmere izpremene. 
izrecno pa odsvetujem vsakemu, 
ki ni ameriški državljan, da bi 
prišel sem. Skoraj vsakega pobe-
rejo za trajno v vojake, aH pa mo-
ra delati par mesecev vojaške va-
je. Vojaki so čudno oblečeni. Sko-
raj Vsak vojak ima drugačno 
obleko. 

Potovanje preko Bazela ni pri-
poročlj ivo. V Bazelu ponavadi za-
pro potnike za dva ali tri dni v 
kak jard, nakar jilt pa spremijo 
švicarski vojaki do Maribora. Vo-
zijo jili iz kraja. Vožnja po Nem-
ški Avstriji traja ponavadi kaka 
dva tedna, oziroma toliko časa. 
dokler čuti jo kak denar v vašem 
žepu. Po mojem mnenju je naj-
boljše potovati preko Havra v Pa-
riz, v Parizu si kupite vozni listek 
do italjanske meje, odkoder se 

Peter Zgaga 
Poročajo , da so v Parizu obleke 

cenejše. 
Morda je dobil Pariz kako no-

vo pošiljatev oblek iz Amerike? 
* * • 

Liga narodov j e pereč^ in pe-
koče vprašanje. 

Da, marsikdo si j e že oparil pr-
ste ob nji . 

• • • 
Po dolgem razmotrivanju in 

pregovarjanju so dognali, da pa 
lica, ki j o nosi predsednik Wil -
s<» ni debela. 

Tore j ni " b i g s t i ck" . 
» t • 

Iz Washingtona poročajo, da je 
veliko pomanjkanje farmskih de-
lavcev. • 

Malo naj počakajo, takole do 
meseca novembra, potem bo pre-
cej l judi brez dela. 

Sejati znajo izvrstno — prazne 
besede — potreba je le, da se še 
žeti naučijo. 

. „ # . • 
Ce se že zdaj trese zemlja v Ca-

liforniji , ka j bo iele ta teden, ko 
bodo izprožili narodni gromovni-
k> svoje topove. 

# * 
Oljnati baroni so izjavili, da jim 

mora biti dovol jeno pol jubno iz 
rahljati mehiško zemljo. 

Ali j e to predigra nove revolu-
cije ali j e to uvedba mirovne in 
vazi j e ? 

• . • 
Predsednik "Wilson je proti mo 

kri planki. 
Seveda, ker sedi na suhem. • * * 
Grška je napovedala Turkom 

vojno — z dovoljenjem zavezni 
kov. 

Poljaki napadajo (na hitrem 
begu proti domu) boljševiške ar 
made — z dovol jenjem zavezni 
kov. 

Italjani se ko l je jo z Albanci 
Angli ja se pripravlja na vo jno v 
Mali Aziji , Japonec drži prst na 
petelinu. 

V Parizu je pa izjavila ententa 
da je svetovni mir zagotovljen ter 
da j e rešitev človeštva v Ligi na 
rodov. 

MTTtAmi. BOV AN 8 * * , GBEGOB J. PO RENTA. Bok m 
Bok 251. Ootkemangh. Pa. Diamond. Wash. 

Podpredsed.: LOUIS BALANT, Bok 
KM. Pear Avenue, Lorain, O. 

Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely. 
Minnesota. 

Blagajnik: G BO, L BROZICH, W j , 

LOU-

vruil. Za revnega delavca ni živ- podate v Trst. Iz Pariza do Trsta 

V znamenju draginje. 
Poglavitno znamenje sedanjih časov je draginja. Draginja je 

powledica vojne in neurejenih razmer. Ce bo kaj boljše, ne ve nihče, 
Mtaja nam le upanje, da bo. 

V*i razredi so prizadeti, najbol j pa srednji razred. V srednji 
m * re<l javnih inštitneij v tej zemlji pa spada v prvi vrsti tnjejezič-
iio čaitopifeje, kateremr preontajata dve pot i : *li prenehati izhajati 
al i pa naročnino ca *<Jiko povišati, da se pokri je jo stroški. 

Tnjejezično časopisje se že dolgo čaka krivi po dneznosnim bre-
menom in bati se je, da omaga, če se na radikalen način ne postavi 
na noge. Veliki newyuriki dnevniki no tekom zpdnjih mesecev veči-
noma vsi podvoji l i , če ne že pot rojil : svoje »tue. Za vzrok so naved-
la t»to kot navajamo mi - povišanje delavskih plač, draginja papirja 
in vseh tipkarskih pot~ebačin sploh. 

Newyor t to prebivalstvo je vse to vpoštevalo in jim ni zamerilo. 
Za trikrat dražjo ceno kupuje ravno tako časovpisje kot jib je prej. 

Toda veliko ameritko faaopisje ima vaeeuo veliko lažje stali-
tte kot ga ima tajejct&M, dasiravno ne vrii ca svo j narod tako po-

lil Memoriam 
U M R L E M U F R E 8 E D N I K U " S L O V A N A " 

g . F R A N K U T O M A Ž U 
Umrl si! Zapustil si nas mlad in šel pot, ki je tako jasno 

začrtana nam v s e m . . . . 
In ne vrneš se 

V zadnjih zdihljajih si bU, a duša Troja je se blodila med 
vrstami "Blovanovih" pevcev! Poslavljal si se v dnbn od nas, 
a Tvoje, našo pesem ljubeče tree, se je le v zadnjih trenutkih 
oklepalo nje — naše pesmi. 
In vsdihnil si: Fojte! 
Dnevi potovanja Tvojega po živi jonski poti so bili žteti, a še si 
mislil na pesem, Prosil si not, in našel pesem 

In vila se je is onemoglih Tvojih prs šepetaj e ona senti-
mentalna: — Pala je pih slanica.... 

i f r m f P f j s i i 
• svojem vcu si prestal. Naši pesmi si živel, naslajal se do 

konca ob njenih zvokih.. . . stiskal si, ko je neizprosna smrt 
že trkala na vrata — v onemoglih prsih pestre dnševne hčer-
ke naše, povesil si glavo in zaprl o č i . . . . 

Ob Tvojem odprt srn grobu smo stali. 
"Slovan" — vsi pevci od prvega do zadnjega — ti je za-

pel v slovo — pesem žalostinko. 
T e b i P r a n j o — p r v e m in ed inemu predsedniku " S l o v a n a " , 

T e b i p rvobor i ta l ju na s l ovensko ispwhlMisnsbo misel, j e 
menih s lovenskih, narodnonaprednih S l o v e n c e v greater 
yorflrih stalen, večen 

Zaposlili smo grob, zadnji dom Tvoj. 
Ha grob pa smo položili venec z sklepom v srcu, da 1 

van", Tvoje ddo^ ne umre, ampak da živi ie nadalje in neguje 
pesem, Id si Jo ljubil TI, nor moža — Slo vemo, ki jo ljubimo 
mi proestali. Iz vso svpje duše, is 

naj uvek živi! 

V Ameriki bi bilo jako tlobro 
če bi ne bilo nekaterih stvari pre 
več in nekaterih premalo. 

Tako j e naprimer veliko preve« 
zlatih ur in premalo vekaric. 

Preveč zidanih in premalo fla 
nelastih sraje. 

Preveč čpičastih in premalo ši 
rokih čevljev. 

Preveč izrezanih oblek in pre 
malo predpasnikov. 

• * • 
Prol i namišljeni bolezni j e iz : 

vrstno sredstvo: resnična bolezen 
* * * 

Na tem svetu ni nobene več je 
bolečine, kot j e bolečina očeta, če 
— v protislovju z naravnimi za 
koni — žvi dal j časa kot živ 
njegovi otroci. 

• . • 
Neka statistika pravi, da umre 

v Združenih državah veliko več 
žensk ko tpa možkih. In med tem 
j e veliko več samskih žensk kot 
pa poročenih. 

Da, saj pravim, prav j e imel 
oni nemški pesnik, ki j e zapisal 

— Kurz ist das Leben der 
Frauen! 

* * • 

Zadnjič so mi n^kje natočili 
ne polproeentne brozge, ki si po 
krivici lasti ime pivo. 

In penila se je, penila ta zlodje 
va stvar, da je bilo groza. 

Penila se j e skoraj gotovo iz je 
zc, ker ima tako malo alkohola 
sebi. 

a 

j e samo .'16 ur in, kar j e glavno, 
nimate pri tem nobenih zapre 
Ko se bom podal nazaj v Ameri 
ko, bom Sel isto pot. 

V kratkem na svidenje v Chi 
capi. Pozdrav vsem rojakom. 

Frank Mubi 

Čehoslovaki se vračajo is Sibirije. 
Kakor javljajo listi, je iz Vladi 

vostoka odpotovalo zopet 10,4666 
Čehoslovakov v svojo domovino 

I t t g o B l m m i t B f u i 

Ustanovljena 1. 1898 
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GLAVNI URAD v E L Y , MINN. 

Blipjnllr neizplačan tli smrtntn: 
IB OOSTELLO, Sal Ida, Golo. 

Or. JOS. V. GRAHEK, 843 a Ohio 
Street, N. Pittsburgh, Pa. 

LEONARD BLABODNIK, 
Ely, Minnesota. 

JOHN K UPNIK, S. E Bos M, 
Pa. 

JOHN PLAtJTZ J r , 432-7tb Avl* G * 
lome t, Mlch. 

JOHN MOVEBN, 8342*1 Ara, DulSt* 
Minnesota. 

MATT. POGOMBIX3, T W. Msdlson M« 
Chicago, Hi. 

JOHN GOUZll, Ely, Minnesota. 
ANTHONY MOTZ, 9841 Arenas M. 

So. Chicago, 111. 
IVAN VABOGA, 6128 Natrona Alley. 

Pittsburgh, Pa. 

BUDOLT PEKDAN, 0028 Bt OUH 
Avenue, Cleveland, Ohio. 

FRANK gKRABEC, 4864 Washington 
St, Denver, Cola 

GREGOR HRE&ČAK, 407 ^ 8th A**-« 
Johnstown, Pa. 

Jednotino glasilo: "GLAS NARODA* 
VSB stvari ttkajofis ss uradnih sadev kakor tudi denarne pofilljatev naj 

m poilljajo na glavnega tajnika. Vse pritožbe naj ss pošiljajo na predsed-
nika porotnega odbora. Profinje ss sprejem novih članov ln oploh m sdrav.4 < 
nlSka_sprl8evala se naj pošiljajo na vrhovnega zdravnika. 

Jugoslovanska Katoliška Jednota n priporoča vsem Jngoslovi 
obilen pristop. Jednota posluje po "National Fraternal Congress" lestvici. Y 
blagajni ima okrog S300.000. (tristotisoč dolarjev). Bolnlfiklh podpor, o& 
fkodnin, ln posmrtnin je izplačala ie n&J poldragi mil Jon dolarjev. Jednota 
•teje okrog S tisoč rednih članov (Ice) in okrog 3 tisoč otrok v Mladinskem 
oddelku. Drnttva Jednote se nshajajo po raznih slovenskih naselbinah. 

Tam. kjer Jih Se nI, priporočamo vstanovltev novih. Kdor iell postati član 
naj ss zgtasl pri tajniku Milnega društva J8KJ. Za vstanovttev novih druHte* 
ss pa obrnite na glavnega tajnika. Novo draStvo ss lahko vsanovi s 8 Člani 
ali flsnlesml. 

D o p i s i 

West Allis, Milwaukee, Wis. 
Iz naše naselbine nam je zopet 

pograbila kruta smrt rojaka Bar-
telja .leraila. kateri bival nu-tl 

lin skrbelo, da bo vsak vsestran-
ski! poatrežeii; n»* bo manjkalo ne 
jetli in pijat'-t* ter drugih vsako-
vrstnih zabav. Priliko bomo imeli, 

nami poldrugo leto. Kanjki je bi-j kakor s«-m že zgoraj omenil, sli-
val v Ameriki :{1 let. Večinoma je|«Šati pevce iz Pueblo, Colo. Ž«* vee-
živel v Montani in WTashingt«inuikrat smo slišali, <la slovijo po ce-
in pred poldrugim letom si je pri-, lih Zdmženih državah, posebno 
šel iskat zdravja v Milwaukee, ee- pa v državi Colorado, tla so eni 
sar pa žalibog ni dosegel, kajti izmed prvih. Tako bomo imeli tu-
kruta jetika mu je ]»retrgala nit 
življenja dne K>. junija t. 1. v sta-
rosti 52 let. Pokojnik je bil elan 
društva sv. Jožefa JSKJ. v Hlačk 
Diamondu, Wash., 15 let, kakor 
tudi elan društva sv. Barbare v 
Aldridge, Mont., katerega je bil 
tudi sovstanovitelj. Omenjeni je 
bil rodom iz M a ve na Gorenjskem, 
rojen 24. avgusta 1S67. I>a je bil 
zaveden rojak, priča dejstvo, da 
j e bil naročnik več slovenskih li-
stov, med njimi <i!as Naroda ce-
lih 28 let. Tukaj zapušča žalujočo 
soprogo, enega sina in štiri hčere. 
Pogreb se je vršil dne 18. junija 
od slovenskega pogrebnika Fran-
ka Ermenea iz 281 Heed St. na 
katoliško pokopališke Iloly Cross. 
Žalujoči rodbini izrekam moje so-
žalje. Poročevalec. 

Denver, Colo. 
Namenil sem se malo opisati 

razmere v tukajšnji naselbini. 
Slovenci in Hrvatje so si posta-

vili krasno poslopje, to je sloven-
sko-hrvatsko cerkev ravno v sre-
dini slovenske naselbine. Narod 
obojni lepo složno deluje za po 

di priliko slišati pevce iz Rock 
Springs, W v o . Tudi domači pev-
ski in dramatični zbor ' 'S love-
nec" ' bo sodeloval. Vsi ti zbori 
nam bodo zapeli več lepih sloven-
skih pesmi. Saj Slovenec bi vse 
dal za lepo petje, tako tudi tukaj 
upam. da vas ne Im> kaj zadržalo, 
da se ne bi vdeležili te redke 
si a vn ost i. 

Torej v nedeljo 4. julija vsi na 
plan in pokažimo drugorodcem, 
kaj lahko vse naredimo, ako slož-
no nastopimo. Kličem vam še en^ 
krat : na veselo svidenje na zgo-
raj omenjeni dan v (rlobevillt*! 

K sklepu pozdravim vse rojake 
in rojakinje sirom Amerike. 

John Peketz, 
elan cerkvenega »nlbora. 

Direktna pot iz New Yorka 
v 

vzdigo svoje fare v tukajšnji na-!11 ' ! 

delo, ki ga žrtvuje za povzdigol ravajo {»otovati v Ji 
naroda v naši slovensko-hrvatskii l tl družba posebno 

L L O Y D SABAUDO, ena naj-
»olj važnih italjanskih parobrod-

črt. j e otvorila svoj nov urad 
selbini. Pri tem veliko pomaga j State Street v New Yorku. 
Rev. Cvril Zupan iz Pueblo, Colo., Njenih hitrih velikanskih paro-
slovenski pionir zapada, za kar brodov, ki plujejo med New Yor-
nui tem potom vsi farani i z r e k a - ' k o m i n Genovo, naj se jx>sebno 
mo lepo hvalo za n jegov trud in j I*"*lužujejo na^i rojaki, ki nauie-

Jugoslavijo, 
pazi na kon-

koloniji. jlineiitalno službo preko (Jenove. 
V nedeljo 4. julija bomo imeli' N>P<»tr»bno j e skoraj pripovedo-

veliko slavnost. Ta dan bo nam - jv a t i - d a J* i x pristanišča Genove 
reč blagoslovljena cerkev Kralji- ; »«jkri»jša in najb<»lj pripravna 
ce sv. Rožnega Venca. Slavnost P«'* v Jugoslavijo, P o l j s k o . Čelio-
se bo vršila dopoldne pri deseti i slovaško. Nemško Avstri jo, t)gr-
sv. maši pri kateri bo pel pevski|sk '». Rumunsko, Bolgarsko itd. 
zbor " P r e š e r n " iz Pueblo. Pf»pol-( Pamiki, namenjeni za Genovo 
dne se bo vršila zabava in pevski j preko Napol ja . v splošnem dospe-
zlK»r 4 'Prešern"* iz Pueblo pa p r l - t v Genovo Atiri dni zatem, ko 

gred^^ mimo Gibraltarja, doeim redi igro v Domu slovenskih dru-
štev. Navzoč bo tudi pevski zbor 
iz Roek Springs, Wyo. 

Vl judno vabimo vse rojake in 
rojakinje iz okolice, da nas pose-
ti jo na zgoraj omenjeni dan, ker 
ne bo vam žal. To bo eden najpo-
membnejših dni. kar jih je še vi-
dela tukajšnja naselbina. Navzo-
ča bodo tndi vsa slovenska in hr-

_ mimo 
parniki, ki gredo v Trst preko 
Napolja in grških pristanišč, po-
navadi dospejo v Trst šest ali se-
dem dni zatem, ko grodo mimo 
Gibraltarja. V Trst s** pa zamoro 
priti iz Genove v približno dva-
najst ili nrah. 

Prihodnje odplutje iz New 
Yorka se 1k> izvršilo potom par-

vatska ter druga slovanska pod- nika REGINA D ITALIA m 
porna društva, katera se bodo u-i sicer v soboto 17. juli ja. Ker je 
vrstila v paradi, ki se prične ob t povpraševanje za ta p a m i k jako 
pol desetih iz Doma slovenskih 

HMTIRAK 
• Najbol jše vrste 

Vrača 130 fantov $13*-
K narneila pHMHte Money Order. 

WS. CHjr M 1 
N o r ¥ « * , K I . 

veliko, priporočamo, da naj si 
vsak, ki namerava potovati v Ev-
ropo. prekomngoče preskrbi vozni 
listek. 

Parniki te družbe so prostorni, 
zelo udobni in postrežba tekom 

'nem številu vdeležite: posebno vi j potovanja, ki je jako pri jetno v 
na5i slovenski in hrvattiki f a r m e r - j tem letnem času, j e iaborna. Tndi 
j i v okolici, nikar nas ne pozabi-1 brana j e prvovrstna in obilna. 

,te na ta vetepome>mbni dan. Poj 
slavnosti bo vsega v izobilju in sej 

društev v cerkev. To ho nekaj le-
pega, to bo nekaj veličastnega za 
Slovence in Hrvate. Torej , dra^i 

|!rojaki in rojakinje, vas se vljud-
: no prosi, da se vsi v mnogobroj-

iwsa i iwss in iB isissamsai B&a 
G , 
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Obrekovanje. 
» i f t n 
ftpanaka narodna pripovedka — Zapisal reman Caballeroc. * 

Nekoč je živela lepa, mlada de-[vzravnala ter šla počasnih kora-
kliea, katero »o vzgojili s*ar»i kov proti nesrečnežu, ki je kle-

v strahu in ljubezni Boga. Imela pa ' eal na svqgih kolenih ter proseče 
je ne*re«"o, da je svoje stanoe'dvigal svoji roki proti prikazni, 

kmalu izgubila. Vodila je nato tr — Usmiljenje, usmiljenje 1 — 
ho, samotno življenje, obiskova- ! je prosil, prevzet od groze. — Spo-
la je cerkev ter utopila v službo1 znal sem svojo zloČesto krivico ter 
pri neki Mj*edi, da si zakuri svoj t jo britko obžaloval. Trdno sem 
\Hakdanji kruh. sklenil vrniti ti ukradeno čast. 

Pogledu baziliskov slično oko j Molče pa je prikazen pomigni-
hlabih možkih pa podre tudi na tla, naj ji sledi in povedla ga je k 

Koroške 

najbolj samotne kraje. 
V s led tega se je dogovorilo ne-

koč par razuzdanih, pokvarjenih 

kropilnemu kamnu v cerkvi. Mol-
če mu je dala z roko povelje, naj 
ga izprazni. S tresočimi se roka-

postopačev kot jih je najti žali-1 mi je pričel metati vodo na tla. 
b"y vsepovsod, da si pridobe na- Tedaj pa je j>rj(\lu oqa govorili s 
kh »njenost deklice ter jo zvodijo zjslovesnim glasom: 
dobre j>oti. Vsi poskusi pa so se 
izjalovili v spričo trdnih sklepov 
sirote. Njeno uho, njeno srce in 
t ml i njena hiš,i je ostala zaprta 
v »pričo vsega zapeljevanja. 

Ves ogorčen je zapretil najbolj 
zlobni in najbolj zavrženi med nje-
nimi zasledovalci, da se bo osvetil. 
ako tudi s tem ni mogel ničesar 

— Vzemi sedaj razlito po«ve* 
čano vodo ter jo spravi nazaj. 

— Ali ne vidiš, — je odvrnil mi 
presenečen, — da so tla popila 
tekočino in da ni mogoče pobrati 
niti ene kapljice. 

Ona pa .je odgovorila resno in 
strogo: 

— Dobro ime človeka je kot ta 
opraviti, j« prešel od pretenj k de-1 posvečena voda katere ne more 
janju. Vsepovsod je naslikal de- oni. ki jo odstrani iz posode, zopet 
klico kot hinavko. kajti njega je spraviti nazaj. 
brez velikega odpora uslišala. do- i Naslednjega jutra je nascl cer-
eiui je dnigitu nasproti igrala kre. kovnik pred kropilnim kamenom 
postno žensko. Svet redno vrja-l nekega človeka, ki je ležal v ne-
me preje slabo od svojega blir-j zavesti. Ko je prišel nazaj k za-
nj« ga iu tako je bilo, ubogo dete vesti, ni mogil dati nobenega po-
ktnalu splošno razupito. Celo oni jasmla. kako je prišel v dotično 
ljudje, ki -o dotedaj ljubili in po-'cerkev. Njegov jezik je bil ohro-
zdravljali, so »e ozirali sedaj na- mel. Šel je v samostan, živel nzor-

no ter umrl spokorjen in očiščen. 

Razgovori v Pallanzi 
17 Rima poroda " P . I). S . " , da 

njo le še z zaničevanje« ali poro-
gljivim smehom in polten! meVa-
»i , ki so drugače govorili z njo, 
so ji pričeli obračati hrbet. 

Ta presenetljiva i/pretuemba je 
ostala za nedolžno deklico uganka,' 
dokler ji ni konečno soseda vse"! 
(ia razkrita ter dostavila, da je , V ' . 7 T~ 
sicer trdno prepričana o lažnjivo- ^ U h 1 ° r » " - ovor . v Pallanz. zopet 
sti onih govoric, da pa ji dobri P«* '^ ' 'n prav v kratkem ea-
sloves njenih he era ne dopušča. jMl- 1 P a t i ^ T ,u l i* t l a <iovrse 
da bi še nadalje občevale r njo !•» *P«»razumno. Nekateri politiki me-
da jo mora rad i tega prositi, naj j "'J0* 'bi vlada čaka, da se malo 
odide i/ hiše. Strela i/, jasnega ne- pozabijo zadnji dogodki v Rimu 
ba bi ne mogla hujše zadeti uboge!" . bo atmosfera, v kateri se bodo 
deklice kot *o jo z«il»-lf te bffWHle.ivrwli razgovori, resnejša; dragi 
Polna bolesti in sramote s* j f u-, sodijo. da želi vlada pritrdila s 
snaknila v svojo sobico ter prosila z strani parlamenta, ali to je po-
vročimi solzami kleče Gospoda, naj vsem brez temelja. Jugoslovanski 
jo reši življenja, ki je bilo uničenodlegati so izjavili, da so na raz-
od tega kačjega pika Kot da je 
Rog uslišal njeno prošnjo, je pri-
čela ta od črva najedena cvetka 
veneti. 

Oni podlež, ki je v kaznjivi lah-
komiš^enosti ali nameravani zlo* 
bonosti oropal deklico edinega bo . 
gastva, ki ga je imela, namreč po-
štenega imena.pa je potoval po sve-
tu ter hodil po istih nebrzdanih 
potih* po katerih bi hodil vedno. 

Neko mesto. katero je ravnokar 
obiskal, je bilo plen neke strašne 
nalezljive bolezni. Take epidemi-
je so kot potresi ju druge naravne 
nezgode, svarila Roga. ki naj bi 
privedla Človeštvo k kesu in po-
boljšan ju. . 

Številni so ostali vsprieo teh 
znamenj slepi, a drugi so jih ra-
zumeli ter jih uporabili v svoj 
prid. Iskali in našli so rešitve le v 
rokah, iz katerih je edinole mo-
goče pričakovati rešitve. Naš ob-
rekovalec se j c pričel kesati in 
vsprieo bližine smrti se je zbudi-
la njegova vest.Spotnnil se je svo-
jega ostudnega prestopka in ker 
ni bil daleč od Rima, se je napo-
til v sveto ?i«esto, se vrgel papežu 
pred noge ter mu priznal svojo 
krivdo. Papež je oprostil gre-
ha pod pogojem, da bo skušal po 
svojih najboljših močeh popravi-
ti zlo. katero je storil ter v na-
men obiskal vsako odprto cerkev, 
na katero l»o naletel ob svojem 
povratku. Podvrgel se je Jej po-
kori ter prišel konečnn neke lepe 
noči nazaj v svoje rojstno mesto. 
Zadel pa je pri tem na neko cer-
kev, ki je bila razsvetljena in > 
njegovo veliko aačudenje še od-
prta. 
Zvest svoji obljubi je atopil v po-
svečeni prostor ter zapazil sredi 
številnih sveč krsto, v kateri j s 
ležalo truplo mlade deklice. 

Groza se je lotila nočnega ob-
iskovalca, ko je spoznal v zamrli 
cvetko, katero je umorila strupe-
na aapa njegovega obrekovanja. 
Skušal je pobegniti, a našel vrata 
cerkve zaprta. Ves trd od strahu 
« j « »kriti, a v nobenem 
kot u a« ni m o g e l i aogn i t i p o g l e -
du na krsto, osvetljeno s svečami. 
Vedno je moral obračati svoje na 
široko odprte oči v dotično smer. 
Nato p« se mu naenkrat zdelo kot 
da dviga zamrla glavo, a jo zo-
pet povesi od ntrujenoMti. To ni za-
dostovalo. V i dati je bilo kot 4a je 
zbrala nove moči ter M zopet dvi-

gnile. Tudi v tem slučaj« ja 
os saj, a tretjič se je 

polago italjanski vladi. Nndalje 
pripoveduje list, da dobiva iz Ju-
goslavije imročila, ki potrjujejo, 
d i. je viada vedno bolj v skrbeh, 
k< r se sporazum zavlačuje iu da 
je zbog tega ludj naklonjena mi-
>li glede italjanske suverenosti 
m.<1 Reko in glede nekaterih po-
li robni h problemov. To, da potr-
juje t.i<li govor ministrskega pred 
srdnika Vesniča, ki je bil bolj 
mehak kakor govori dosedanjih 
predsednikov. Pa tudi notranja si-, 
tna« ija. kljub gorkim protestom 
s strani Amerike in Francije, nvi-
ileva, kako se vgnezdu je za nje-
nim hrbtom volja, izkoriščati jo 
gos|HMlarsko in nemožnost, da bi 
je j kdo pomagal, ako bi ostala tr-
dovratna napram Italiji in bi ta 
energično nastopila, jo dovaja do 
tc«*a. Londonski pakt ostaja velik 
strah v Belgradu in Zagrebu, ker 
vedo, da bi zadal državi v politič-
nem in gospodarskem oziru nepo-
pravljiv udarec. Jugoslavija je 
obdana okoli in okoli od sovraž-
nikov in tudi to jo mora pripravi-
ti do iskreii"?a sporazuma z Ita-
lijani. Končno upa list, da bodo 
razgovori imeli lioljii uspeh kakor 
si je kazalo pretekli mesec. Seve-
dj mora italjanska vlada vpošte-
vali voljo svojega naroda. 

Italjani slikajo tako Jugoslavi-
jo, kakor da je v velikanskih skr-
lwh zbojr jadranskega vprašanja 
in da mora zbog tega biti popust-
ljiva. Ali res je. da je tudi Italija 
morda še v večjih skrbeh zaradi 
zunanjega in notranjega položaja 
it. j o te skrbi silijo, da se že do-
Žc ne končno sporazum, ki mora bi-
ti pravičen na obe strani. 

KOLIKO O D & K O D V m BO MO-
JULLA PLAČATI NEMČIJA? 

Pariz, Francija, 25. junija. — 
Po dolgotrajnih posvetovanjih so 
se zavezniki slednjič vendarle do-
govorili, koliko odškodnine bo 
it:ora!a plačati Nemčija. Sorva je 
hilo rečeno, da bo plačevala vsa 
ko leto po tri miljarde dolarjev, 
sedaj pa je najvišji svet določil 
fiksno svoto, ki bo v kratkem ob-
javljena. 

i V ^ I t V ^ l i . v c * 
4 , j i , ' ^ 11. 

V z h o d . 
Poročila, ki prihajajo iz Vzho-|vo je drugo in bo zadnje hujše od Koroška vzhodna železnica. 

da, ne obetajo ravno kaj dobrega'prvega. Roke si menca od zado- Tri namene bi imela ta želeani-
2 4 zapadno Evropo. Res je sicer, jvoljstva Nemčija, odkrito pa seiea, kakor piše inž. Rob. Haekel v 
da je ob takih časih domišljija smeje Italija. Italija je namreč j' * Laudsmaiinschaft'\ 1. Zadošče-
" " " " " u J " z ^ nekako nevede zdrknila na nivo i nje krajevnim prometnim potre-

francosko-angleškega vazala. Zdaj jbam (da ne bo treba kriparcam 
se je začela zopet nekoliko ote-j^i® voziti iz Velikovca v Celovec, 
pati. kajti vse kaže. da moč A"n-;a i l ,Pa k i'*1 bodo kar en gros to je 

agencij bujna in da raste oujnost 
v razmerju s plodonostnostjo, ta-
ko s espomni č lofek nehote na 
Da ude tov izrek o južnem Fran-. , _ ^ 
cozu, češ, da je človek v juži9 glije in Francije le ne bo tako T e_j"a_debelo c e , < ? nagone tja iz-( 

•--L J 
po gnojnici. Takšne judovsko-
nemške Sodome reši nas, o Go-
spod! In v to gnojnico bi padli 
koroški Slovenci, ako bi glasovali 
za Nemško Avstrijo. 

V staro domovino 
Franciji, ki je videl Indijo, sum-
ljivo podoben človek, ki se mu S posredovanjem tvrdke Frank lika in tako nevarna Italiji, kot s e v a ž a I e » potem da Celovčanoni ne 

ie zdelo In n o l c teira še drairn- 1 ,0 treba z nahrbtnikom nositi ži-Its . , 
— d , j o je vide., veudar j e l ' L b o « b o T - vel ikov^esa okraja v C , ' ^ 

s svojimi prekmorskimi !.aSel- o v e e ' ~ ,M. ,do V O z i " 2 " 
biimnii tem nmiii ho nvleano T t a j 'cznico), približanju vzhodne Ko-j 

mogoče, da zastaja fantazija za 
realnostjo, iu zdi se. da bo tako 
glede angleških kolonij. Anglež 
ima lepo navado, da mu prija bolj 
dejanje kot govorjenje, in če na-
rtdi efekt, ima pred očmi prak-
tično korist. Ko je uničil Kitche-
ner Mahdijeve pristaše, je dal od-
preti Mahdijev grob, vzel ven 
truplo iu mu odsekal glavo, da so 
se zabavali žujo vojaki na voja-
ški način. Ampak tega ni storil 
iz čustven i h, ali recimo sovražnih 
n.omentov, ne, samo za to, da je 
pokazal pristašem Mahdija, ka-
ke ničeven je njih prerok in kako 
bedasto je bilo. če bi leteli še kdaj 
zavoljo njega proti angleškim 
strojnicam. Iu nauk je m^nda 
precej za legel. 

Kakor se zve šele sedaj, se odi-
gravajo ii| 1 in boji po Indiji 
že celo le?' i<* da bi bila zvede-

za to <: r ka javnost. Zato 
mora i že precej resna, če 
spušeajo vest! o tem zdaj le v svet. 
Lordu Milnerju n. pr.. ki je šel v 
Egipt, da se bo tam pogajal z za-
stopniki naroda, so odgovorili 
kratkomulo. da so poslali že svoje 
odposlanec v Pariz, da jih tam za-
stopajo. Z njim da se ne morejo 
pogajati, ker bi priznali s tem, da 
je to samo zadeva dežele ;n An-
glije. kar pa odločno odklanjajo, 
ker smatrajo zadevo *a medna-
rodno. To j c bilo vsaj formalno 
lepo povedano, drugi se ne poni-
žajo več niti tako daleč, £.mpak 
enostavno napadajo angleške po-
sf:dke. 

Vzrokov za ta preobrat je mno-
iro. med zadnjimi ni svetovna 
vojna. Indijec gotovo ni nikdar 
ljubil angleškega vojaka, a bal se 
ga je iu imel strah pred njim, za 
kar sta zlasti poskrbela Kitche-
ner in Cnrson. Ko pa je nastala 
svetovna vojna in je videt sin 
Vzhoda tam na Flandrskem v 
strelnem jarku, da je angleški vo-
jak ravno tako reva kot on, in sta 
bila večkrat skupno tepena od 
Ncnicev in jih končno skupno pre-
magala, je začel počasi premišlje-
vati, zakaj se da tain v svoji do-
movini strahovati od njega. In čim 
bolj je mislil, tem bolj čudno 
se mu je zdelo. Anglež seveda je 
kalkuliral malo drugače. Mislil je, 
ali Vsaj govoril — tako, da bi dru-
gI mislili, da je ta plemena tem 
bolj priklenil nase, čim bolj je 
premostil prepad med sabo in nji-
mi. In tukaj se je zmotil, čeravno 
to ni njegova navada. 

Drugi vzrok so boljševiki in 
turški nacijenalisti, ki skušajo 
zlasti izigrati verski moment iu 
ziulati Angliji v kolonijah smrtni 
udarec. Kajti dobro vedo da ali 
obdrži Anglija kolonije — ali pa 
Anglije sploh ni. To gibanje si-
cer še ni prodrlo do Indije, am-
pak dokoder se je razširilo, je 
prevzelo vse plasti naroda. 

Tretji pa in najvažnejši rao-
moment, ker izvira nazadnje vse 
iz njega, je nasprotje duha med 
Vzhodom in Zapadom. To sta dva 
svetova, ki sta se dosedaj in se 
bosta najbrža vedno izključevala. 
Vzhod je svet kulture, če razume-
mo pod tem, da se nanaša kultu-
ra na človeško notranjost. Zap a d 
p* je svet civilizacije. Bes je si-
cer, da Mongoli n. pr. niso bili 
bogvekaj kulturni, ali tu ne gre 
za posamezne slučaje, gre za ce-
loto. In tu se lahko reče brez pre-
tiravanja, da so prišle vse dušev-
ne vrednote na Zapad z Vzhoda. 
In kaj je dal Zapad v izmeno? 
Aleksandra Velikega, rimski in 
britski imperij — torej zasnžnje-
nje. Odtod tisto globoko sovra-
štvo proti vsemu, kar prihaja z 
Zapada. To je opazil Claude Par-
rere v svojem " O p i j a " . 

Svetovna vojna je pokazala, da 
tvori eel svet skupen kompleks in 
da se ne da delati politika po de-
želah. Anglija je šla T vojno, da 
ubije Rusijo in Nemčijo in za 

binarni, tem manj bo ovirana Ita 
lija pri ureditvi jadranskega vpra 
s v • *• « j• , - * ^ " ^ ' w n a u T v veiovca sanja. Kajti tudi srednje-evrop- k e r d r u g a , , e j e ( . r f o . 
sko vprašanje bo kmalu na dnev-
nem redu, mogoče le prekmalu. 

Kdor je zagrešil poljsko-rusko 
vojno, bo imei najbrže težko vest. 
Potek je tak, kot je bilo pričako-
kovati. Če bo šlo tako dalje — in 
bati se je, da bo šlo — bo Poljska 
poražena, ali bo proklamirana 
poljska sovjetska republika. To 
naj nazadnje na rede Poljaki, ka-
kor vedo in znajo — ampak do 
plebiscita bi bili mogoče vendarle 
lahko počakali. Kakor se vidi, 
računajo Nemci s poljsko sovjet-
sko republiko, zato tako nedolžno 
razpravljajo, češ. ali bodo prišli 
Kusi do nemške meje in če jim bo 
Nemčija kos. Nemčija namreč do-
bro ve, da ne bo hotela slišati en-
tento o nikakem plebiscitu po 
Nemčiji tisti trenotek, ko bo pro-
glašena na Poljskem sovjetska re-
publika. Nemčija bo imela svo-
bodno roko, da se gre bojevati na 
mejo proti boljševizmu, pograbila 
bo vse, kar ji je kdaj pripadalo 111 
še kaj zraveu — potem bo pa že 
naredila, kakor ji bo kazalo. Se-
veda ne gredo Rusi naprej samo 
nr. severozapadu, ampak tudi na 
jugozapadu, na vrsto pride sedaj 
rumuuska Besarabija in in Rumu-
liija — no -in potem smo že sr*Ji 
srednje Evrope. Na vsak način 
navzlic padanju cen vse prej ne-
go ugodno znamenje za bodoč-
nost. 

vesti. 
Duhovniško gibanje na Hrvatskem 

in v Dalmacij 
ki stremi za obširnimi cerkveno* 
pravnimi reformi, se dokaj raz-
vija in napreduje. " N o v i L i s t " 
piše. da se je že okoli 40 duhov-
nikov oženilo. Zagrebški nadškof 
dr. Bauer je sklenil, to reformno 
gibanje zatreti s silo in preti vsem 
reformistom, da izstopijo iz svoje 
organizacije, ali pa jih suspendi-
ra ab officio et beneficio. Zdi se, 
da bo večina pristopila k radikal-
ni reformistični stmji, ki zahteva 
narodno cerkev in bo v Zagrebu 
v kratkem priredila zbor "narod-
n i h " duhovnikov in zabela izda-
jati reformistični list " N o v i R o d " . 

Kako so ustanavljali srbsko čital-
nico T Dardi v Branji. 

Srbski nacijonalci so v 

r«»ške Celovcu (Laludsko dolino' 
v krog preskrbovalcev Celovca 1 

vee, četudi bi imel cono A okrog! 
sebe. izgubljen. Ker pa hočejo že-

Dne 12. junija s p&rnikom 
" L a Lorrain": 

John Zalar iz Zeigler, 111. 
Juro Bevk iz Mobile, Ala. 
Joe Sebalj iz Mobile, Ala. 
Frank Golob iz Kingston, W. 

leznico zidati preko Gradca, ki Va. 
šteje vsaj sedemkrat toliko ljudi' Paul Pirš iz Kingston W Va ! 
kot Celovec obstoji nevarnost.! Frank Urbančie iz I niontown.1 

Ua bo l^abudska dolina prišla či- p a . 
sto v aprovizaeijski okoliš Gradca Ante Pleš iz Zeigler. IU. 
in se Labudčani ne bodo prav nič 
zmenili za geslo "Koroška nede-
1 jena \ Vzhodna železnica lahko 
smrt Celovca še pospeši. Rož je 
vzel Beljak, vzhodno Koroško bi 
pa nase potegnil Gradec. V sredi 

Ante Samardžija i/. Zeigler. Tli. 
John Duh iz Clevelanda. Ohio. 
Matija Amiga ni z družino iz 

Clevelanda. O. 
John Sobice iz Clevelanda. O. 
Anton Relja< 

Mark us Kotze Iz Calumet, Mich' 
Frank mladič iz Rundall, Pa. 

- J 
Dne 22. junija s paznikom 

"Leopo ld ina" : 
Anton Surina iz Taeonia, Wash. 
Izak Poščio iz Taeonia, Wash. 
Ant. Kinkela iz Tacoma, Wash. 
A. "Surina iz Tacoma, Wash. 
John Sepie iz Tacoma, Wash. 
Mat o Jurčič iz Tacoma, Wash. 
Jure Želko iz Read in ga, Pa. 
Ivan Jaueš iz Lumber City, Pa. 
John Poje iz Lumber City. Pa. 
J. Jaueš iz Lumber City. Pa. 
Joe Zaletel iz Pueblo, Colo. 
Matija Zaletel iz Pueblo, Colo 
Vincernc Berkovič iz Pittsbure 

Pa. 
Jos. Zupan iz Joknstou-na. Pa. 
Jos. Glavač Johnston na. Pa. 

Dne 24. junija s parnikom 
"France"': 

Anton Hočevar iz ("anon City 
Colo. 

Josip Močivuik iz Canou Citv, 
Colo. 

liouis Poje iz Brook vil le. Fla. 

VABILO NA VESELICO, 
katero priredi društvo sv. Aloj-

Reljae iz Clevelanda. O j ^ št e v . 36 JSKJ. v Conemaugh, 

? a k , ; / ; , r i v e , a n d a - ° v pondeljek 5. julija. T?.,n 

"Argentina": 
Weber iz Brooklvna. 

škili pridelkov (da bo bližje les W Va »"jaKmje iz okolice, da nas 
izvažati v Italijo. Ko bo železnica) j . Bevk iz Mobile, Ala » ««»vuliJ O 
dograjena, IxkIo gozdovi ostalej 
Nemške Koroške že čez mejo; tre-i jonija s parnikom 
ba je le še " o d k r i t i " ali podoma-
če povedano " i z ropat i " vzhodno; J«»hu 
Koroško). 2. Ustvariti hočejo 110- ^ - V. \ . v -
vo hitro zvezo med Celovcem in Anton RajŠel iz BrooklvnaJ^f" Z a e e t e k - - u r i i»op<»Idue 
Gradcem, ki bi bi'a neodvisna od P -
Jugoslavije. (Torej konkurenco Frančiška Ožbolt iz New Yorka, 
južni železnici. Radovedni smo le.!^-
kaj bi ta železnica prevažala iz' J o s i P Kalič iz Demopolis, Ala. 
Gradca v Celovec in obratno. Da i Anton Beučina iz Demopols. 
v resnici ne gre za Celovec in Ala. 
Gradec, pove pod tretjo točko inž. Rudolf Pohor iz Jolieta, 111. 
llaekel: " d a prevzame obsežne John Zie iz Pierce. W. Va. 
transporte iz Italije 11a Osrsko in j Frank Geidclič iz Pierce, W. 
obratno"', drugat'e pojde Trst ra - !^ 1 ' 
kom žvižgat in Italjani nimajo Bernard MLslcj iz Clevelanda,; 
kratke poti za izžanje železa i z j ° h i o -
I>onavice in železne rude iz Hiit-j Anton Kočevar iz Clevelanda, 
tenberga. Xa ljubo Italije bi 
morala zidati ta železnica mogoče Martin Gruden iz BridgevillC. 
kot plačilo za storjene usluge me-'**41-
swa junija 1919. Promet iz^Trsta! Anton Vali« iz Clevelanda, O. 
na Ogrsko iz gospodarskih ozirovj Justina Z gonič z družino iz 
ne potegne nikdar vzhodna želez-!Clevelanda. O. 
niea nase, ampak bo šel čez Reko* John Barbič iz Verona, Pa. 
na Ogrsko, ker je tam mnogo bli-| Josip Jenko iz Rich wood, W . 

posetiti na omenjeni 
dan. Za dobro zabavo bo i^krbela 
izvrstna godba pod vodstvom V. 
Xaviuseka iu tudi slovenska de-
lavska godba bo zaigrala nekaj 

j komadov, da bo zabava tem bolj-
ša. Začetek ob 2. 
Vstopnina za moške za žen-
ske 10f. K obilni vdeležbi vabi 

t Jdbor. 
Opomba: Članom t.-sfa društva 

se tem potom naznanja, da se 
vdeleže omenjene veselice. Izvzeti 
niso niti oddaljeni člani. Kateri 
se ne vdeleži, plača f 1.00 v dru-
štveno blagajno. Pridite vsi! 

38-211—6 i 1 — 7 ; 
• — _ * 

žja pot in imajo Ogri že svoja tr-
govska zastopstva tam. Ostane v 
resnici cn sani namen vzhodne že-
leznice: Italjani " ž i n j a j o " na 
vzhodnokoroški les ter na dona-
v is k o in koroško želeio. Račun pa 

Va. 
John Majdič iz Verona. Pa. 
Alojzij Ožbolt iz Clevelanda, O. 
John Ivanič iz San Francisco, 

naj plača prodana in od celovške Pa. 
Andrej Pirman iz Jolinstowna, 

gospode izdana Koroška.) 

Sodoma v Nemški Avstriji. 
Da je svetovna vojna ljudstvo 

povsod več ali manj podivjala, je 
žalibog znana stvar. Posebno pa 
se moralna propalost kaže v Xem-
šk i Avstriji, kjer je hvalisana 
nemška kultura doma so lani ko-
roški Slovenci čutili 11a lastni ko-
ži in premoženju. Odličen mož iz 
Nemške Avstrije, ki se trudi, da 

u « . J W I . . c i *o V Dardi b l } m a l u P r , š e l v Jugoslavijo, po 
priredili dne 6. junija ustanovni r o c a P^valskemu " A l i r u " slede 
večer novoustanovljen je čitalni*']ce : \ % N e , u s k l Avstriji j e mesta 

Pnvnloi; « Q s sedežem okrajnega glavarstva ee. Povabili so na prireditev razne 
oblastnike, pa tudi okrajnega 
glavarja Gj. Tomiča. Ko se je pri-
reditev že zdavnaj pričela, pride 
okrajni glavar s svojo ženo, za-
čne razsajati, ker se ni počakalo, 
da pride on, predno se je pričela 
prireditev in kruto užali ustano-
vitelje društva, nazadnje pa pu-
sti vse občinstvo z žandarji raz-
gnati, sam pa zapove godbi, da mu 
je svirala do treh popolnoči. 

Vremenska katastrofa. 
V Bosni, občina Strbci. okraj 

Više grad sta silna toča in dež uni-
čila tamoSnjim kmetovalcem vso 
sejatev in sadje. 

Va TsrafiiaSn • Prafi 
ustanove stolico za jugoslovansko 
jezikoslovje in jugoslovansko li-
teraturo, kamor je povzvan uče-
njak slavist profesor Matija Mur-
ko iz Leipziga. Na vseučilišču usta-
nove tudi lektorat za češki jezik 
za jugoslovanske slušatelje, kjer 
prevzame mesto profesor Srbiniek. 
Ustanovljen je tndi lektorat za 
srbohrvaščino za čeSke akademi-
ka*, kjer bo nastavljen Jugoslo. 
van. 

Taki smo mi moflcS ali vsaj ve-
čina nas, da namreč rajZe vidimo, 
če nas hvalijo Ženske kot da nas 

moški. Prva stvar je 

Josip Pirman iz Johnstowna. 
Pa. 

Andrej Bombač iz Johnstowna, 

okrajnega gla 
tem mestu je bioskop, ki pred-

stavlja majnesramnejše reči, tako 
da se posebno šolarji in soli ko-
maj odrastla mladina strašno po-
hujšuje. Okrajno glavarstvo je po 
pravici in dolžnosti .ta bioskop za-
prlo. Lastnik tega pohujšljivega 
podjetja je pa poslal pritožbo na 
Dunaj in tamočnja judovska nem-
ško-avstrijska vlada je dovolila, 
da se smejo nemoteno vršiti kine-
matografske predstave naprej in 
okrajnemu glavarstvu je za to, 
ker je hotelo varovati javno mo-
ralo, poslala dunajska vlada — 
nos. — 2. Raz po rok a še sicer ni 
postavno v N. Avstriji vpeljana, 
toda v resnici vlada dovoljuje 
brez vseh ovir, da se moreta za-
konska ločiti in zopet zakon skle-
niti. In to se vrši v velikem šte-
vilu. Kako bo to vplivalo posebno 
na vzgojo otrok, si lahko misli-
mo. — :{. V mestih X. Avstrije se Fr. Rožanc iz Durbin. W . Va. 
vršijo javna predavanja z nazor- Andrej Kebe iz Durbin. W . Va 
11 im poukom, kako se prepreči 

Pa. 
Marija Bombač iz Johnstowna. 

Pa. 
Anton Jurjovič z družino iz 

Johnstowna, Pa. 
Lorenc Štrukelj iz Johnstowna. 

Pa. 
John Knap iz Johnstowna, Pa. 
Alojzi j Kadunc z družino iz 

Conemaugh, Pa. 
Vasil (JalMir iz Alder, Pa. 
Joe Grabor z ženo iz Verona, 

Pa. 
Juro Svilkovič z družino iz 

Iieaver, Pa. 
Josip Čop iz Jackson, Ala. 
Frank Muhvič iz Joliet, 111. 
Mat. Rački iz Zeigler, Jll. 
Louis Koliat iz Joliet, 111. 
Matija Kralj iz Steelton, Pa. 
Josip Kuaus iz Kirbyville, Tex. 
Rlaž Godec iz Rathtort, Pa. 
Anton Laurie iz. Port Arthur, 

Canada* 
Louis Ruparčič iz Port Arthur. 

Canada. 
Josip MušiČ iz Frederickstown, 

Pa. 
John Horvat iz Frederickstown, 

Pa. 
Geo. Puhek z družino iz Frede-

rickstown. Pa. 
Frank Prosen iz Trafford. Pa. 
John Nagode iz Durbin. W . Va. 
Joe Mohorovičič »z Tacoma. 

Wash. 

VABILO 
na gozdno veselico ali piknik, ka-
tero priredi slovenska Alexander 
godba v Canonsburgu, Pa., v ne-
deljo 4. julija. Pričetek ol, 2. uri 
po|M>ldne in traja do noči. Vese-
lica se vrši na farmi tukajšnjega 
glavnega ravnatelja Canonsburg 
Citizens Trust Banke C. C. John-
son. deset minut hoda od železni-
ške postaje Houston, Pa., ali 11a 
levo stran železniške proge, par 
minut hoda od C. C. Johnsonove-
ga stanovanja. Tem potom god-
beniki prav prijazno vabimo vse 
rojake in rojakinje iz < 'anonsbur-
ga in Meadow Lauds, da bi se te 
gozdne veseliee v mnogobrojnem 
številu vdeležili. Rojaki in rojaki-
nje, ki ljubite milo slovensko 
glasbo in godbo, vdeležite se te 
zabave v prosti naravi! Godba bo 
ves čas svirala koračnice, [ ris koč-
nice, overture in drugo. Za lačne 
želodce bo pečeno jagnje. za žej-
na grla pa vsakovrstne hladilne 
pijače. Torej na veselo svidenje 
4. juli ja! Godbeniki. 

(28-29—O) 

okroži svoj prekmmki imperij, dadk*, a druga je baje ie veliko j ljudstva (meičani) m 
o, dvomlji- bolj . Jkjer jud komandira, Dosegla je deloma prvo, 

spočetje, in če je ženska že spo-
čel a. kako se more sad še pred po-
rodom odstraniti. Sredstva za ta-
ko protinaravno početje se kaže-
jo. razlagajo in priporočajo. S tem 
si Xemei v Avstriji kopljejo grob. 
Dosedanji-rod se popolnoma kazi 
in novega zaroda ne bo. Ni čuda. 
da se take reči v X. Avstriji go-
dijo, saj tam vladajo j udi, zoper 
katere se ie punta krščansko 

Dunaju. In 
tam smrdi 

Math. Kom lane iz Indianapolis 
Ind. 

Jos. Glinšek iz Genova, Minn. 
Ivan Jeretič iz SpringSeld, HI. 
Frank Zgorc iz Ely, Minn. 
Bara Čabrajec iz New Yorka, 

X. Y. 
Jos. Kaldič iz Pittsburgha. Pa 
John Turk iz Durbin, W . Va. 
John Kune in sin John iz'Moon 

Run, Pa. 
Ignac Vevar iz Durbin. W . Va 
Valentin Vidmar iz Rundall 

Pa. 

SLUŽBO DOBI 
Slovenka ali Hrvatica, bodisi sta-
ra ali mlada; tudi z enim otro-
kom je lahko. Opravljala bo hišna 
dela ter gospodinjila in čuvala 
troje malih otrok. Podpisani sem 
vdovee in vsaki dan delani, na 
•troke pa nihče pazi. torej bo sa-

ma svoj "boss" ' . Stalna služba za 
pošteno žensko. Pišite ali pa se 
oglasite osebno na l."»006 Ridpath 
Avenue, Collinwood, Cleveland, 
Ohio, da se pogodimo za plačo. — 
Jacob Jatnnik (blizu Memorial 
publične šole). (26-29—6) 

iimiiiiiimilmmiimmiHnnniiiiin«« 

Pomagajte 
svojcem f 

* * « JSC... Mii 

Mi pošiljamo zdaj redno vsak 
mesec po enkrat zaboje v stari 
kraj na našo podružnica v Ljub-
ljani, 35 Kolodvorske ulice. Tam 
preskrbe da pride pošjjatev v 
prave roks. 

Sprejmemo zaboje do tisoč fun-
tov in računamo le po 14 centov 
za funt. 

Štrukelj & Horak 
European Trading it Export Co. 

8 8 ' - 9 t h A v e . N e w Y o r k 
nil 
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Kraljica je odprla usta, a sklonila skoro v istem trenutku gla-

Tako je s slavo, — si je mislil doktor. — Dobro znan T Yil-| 
lers-Cotterets, — a v Parizu Naj živi popularnost! 

Stopil je iz voza, ki je vosil v koraku ter šel pel naprej, opi-
rajoč se na roko Billota. 

Opisal j e najemniku s par besedami svoj obisk v Versailles ter 
govoril o dobrem razpoloženju kralja in klal jeve družine. V par 
minutah je napravil lako propagando za rojalizem v skupini l judi, 
ki so bili Se vedno sprejemljivi za dobre utise, da j e bilo takoj čuti 
kl ice: Naj živi kra l j ! — Ti klici so prodrli naprej ter se v bli-
žini kralja tako pomuožili, da je kralj skoro ogluael. 

Jaz liočem videti kralja, — je rekel Billot, elektriziran. — 
Jaz ga moram videti od blizu. Raditega sem napravil dolgo potova-

vo. Rada bi izgovorila dobro besedo, a p no« in sovraštvo sta z a d r - ' n j e Moram ga soditi po njegovem obrazu. Obraz poštenega človeka 
že vala te beaede. .se takoj izda. Približajmo se, gospod Gilbert, če hočete. 

Gilbert Me j « por.omo ozrl vanjo. — Počakajte, to nam bo lahko, — j e rekel Gilbert, — kajti vi-
Ej, — je rekel kralj, — če imajo otroke s s e b o j . . . . če imajo pribočnika go spoil a de Beauvau. 

otroke a *eboj, potem gotovo ne nameravajo storiti nič žalega dru-i Gilbert ga je poklical, 
ttnakemu očetu. To je en vzrok več, da se spravi ljudi v senco. Pri-1 
vedite jih noter. 

METANJE PARNIKOV 
KEDAJ PKEBLIŽNO ODPLUJEJO 

N E W YORKA. 
IZ 

liill»ert je nalahno zmajal z glave, kot da hoče reči kra l j i c i : . . 
— M udarna, tako bi morali govoriti vi. l>al sem vam priliko za 

to. Ve*t o tem bi se leaiirila iu za dve leti bi si pridobili ljubezen 
naroda. 

Kraljica je razumela ta nemi govor Gilberta in rdečica j i j e ob-
lda liee. 

Čutila je napako, katero je storila. 
Medtem pa je >»o%pjod de Beauvau izvedel povelje kralja. 

— Ali ne iščete doktor Gilberta, gospod mo j ? — ga je vprašal. 
— Da, — je odvrnil poročnik. 
— To sem jaz. 
— Dobro. Gospod de Beavau vas pusti prositi na povel je kralja. 
Te besede so odprle Gilbertu pot skozi množico. Zmuznil se je 

za konja pribočnika in sledila sta mu Billot in Pitov in pribočnik je 
neprestano klical : 

— Napravite prostor, gospoda, napravite prostor ! V imenu 
j kralja, v imenu kral ja! 

Tako je prišel Gabert kamlu ob kraljevi voz, ki j e vozil počasi. 

- A SAVO IE 
- A LORRAINE 
LA TOURAINE 
BELVEDERE 
FRANC 
REGINA 
NEW YORK * 
ROCHAMBCAU 
ROTTERDAM 
ST. RAUL 
PRES. WILSON 
NOORDAM 
PHILADELPHIA 
N. AMSTERDAM 
N E W YORK 

3. julija — Havre 
-tO. julija. — Havre 
13. julija. — Havre 
13. julija. — Tr«t 
14. julija. — 
17. julija. — 
17. julija. — C harbours 
1«. julija. — Havra 
21. julija. — Boulogne 
2«. julija. — Cherbourg 
27. julija. — Trat 
4. avg. — Boulogne 
7. avg. — Cherbourg 

10. avg. — Boulogne 
14. avg. — Cherbourg 

OGLASI MAJ SE 
JOHN ali JACOB BRUN AR, ki 
živi nekje na 25. cesti v New Yor-
ku. Zanj je prišlo pismo na naš 
naslov. 

Upravništvo Glasa Naroda. 

Glede cen za vozne liatke in vsa druge 
pojasnila, obrnite se na tvrdka 

F R A N K S A K S E R 
12 Cortlandt St. New York 

lz oborožene mnc/.i<-e, ki je bila spuščena na povelje kralja v kot da bi bili vanj vpreženi voli. 

Pater Hlinka, 
notranjost palače, je bilo čuti vzklike veselja. 

Vedeli vzkliki, tov i* klici so prodrli prav do kraljevskega para 
ter ga pomirili glde razpoloženja Pariza, katerega sta se tako bala 

— Veličanstvu, — je rekel gospod de Beavau. — kako povelja voditelj klerikalnega gibanja na 
. . . a i » , .Slovaškem, zahteva da se morajo 

naj . lijem plede va*e«rji spremstva t * J 

. . , i i •-i i « po slovaakih cerkvah štirikrat na 
— Kako iu* je N p rep i re « narodndi mojih eastnikovf .k . „ . 

, . . ., . _ • . . . j - . . „ x« : l^to vrniti **ofn za klerikalni 
— O , v e l i č a n s t v o izginil je. Ti dobri l judje so tako sreeni, da 

pravijo s e d a j : — šli bomo. kar.or se nas postavi. Kralj pripada nam ' 
prav tako kot drugim j I A 6 S 8 K 

Kralj se je o/rl v Marijo Antonijeto. Slednja pa je »krčila svo- ' x ** m 

je ustn.ee v zankl j .v ia>meh. (kovaikega pomočnika, k. razume 
— Povejte uarod*»«m gardam, — je rekel Ludovik XVI . , — da *voj posel, dobra plača. — Babor, 

lahko zavzamejo >voj^ postojanke kjerkoli hočejo. 
— Vase veli.-aiist co ne bo pozabilo, da j** ueo poreč na pravica ' 

telesne »t reže olnlajati vaš voz. — j«- rekla kraljica. i 
Ko so časniki \ ideli, da kralj omahunje, so stopili bližje, da Kje je J A N E Z l l O M O V K C ! 1>»-

(Dalje prihodnjih.) 

Kje je moja mačeha "MARIJA 
RF.Pir , rojena R l ' T A R v B«»-
rovnici pri L jub l jan i ! Leta 
11*14. je bivala v Trstu, Kovano. 
]H>zneje ne vem nič več o njej . 
Prosim one, ki kaj vedo. da in i 
poročajo. — Andrew Repi teh. 
22"iO Washington Avenue. New 
York. N. Y . (26-29—6 

French Line 
t u n u m t K K M U n u u T u a m u E 

V JU00SUVU0 PRHO HAVRE 
L A F A Y E T T E 
SAVOIE 
LORRAINE 
TOURAINE 

HIM 

1. julija 
a julija 

10. julija 
13. jullia 

Matija Barborlfl. 
ULS 

Frank Petkovi*. 
lUittf Kmmm e 
Frank lieakorie. 

Rok Fli 

Rad bi izvedel, k je se nahaja w>-' 
jak JOHN MURN1K, podomače, 
Murnekov iz Srednje vasi pri 
Regainjah na Gorenjskem. Ker ( 
mu imam sporočiti važne stvari 
od matere in bratov iz starega' 
kraja, zato prosim eenjene ro- ^ 
jake, če kdo ve, kje se nahaja, 
naj mi sporoči njegov naslov, 
za kar se že vnaprej zahvalju-
jem, ali naj se pa sam javi na : 
Frank Peternel. 1813 K. 49. St., 
Cleveland, Ohio. 25-28—6) 

Mike Pencil. 
K i t f iller, M A : 

Frank Vodoplvee. 

Frank Govžt In Jakob Petrtch. 

M. F. Kobe In Pavel Betaalta 

L. PeruSeL. 
Eveleth, Mina.: 

Louis Govie. 
Gilert. Mino.: 

L. VeaeL 

erttafcal panika ak >rH»aOi» n a « « 
nHw* v Havra tor JM tečna 

Kje je F R A N K K N A U S ? Doma 
je iz Otavie, sedaj posestnik v 
Bukovei pri Ribnici. Zadnje 
pismo sem sprejel od njega iz 
Coulam, Idaho, 5. novembra 
1919. potem nisem več slišal o 
njem. Pri meni ima 4 pisma iz 
starega kraja iu tudi denar 
shranjen. Zatorej se mi sumlji-
vo vidi. Mogoče j e kje umrl. 
Prosim rojake, a ko j e kateremu 
kaj znano o njem. da mi nazna-
ni. Želi izvedeti njegova žena 
in pa jaz John Start/ , Box 237, 
M id vale. Utah. (24-28—6) 

podpirajo kraljieo, , 
— To je v bistvu pravilno, — je rekel kralj. — a bomo že videli 
Gospoda de Beauvau in de Villerov sta odšla, da zavzameta svo-

je postojanke ter dast*. svoja povelja. 
lira je bila deset. 
— Na noge, — je rekel kralj, — jutri bom delal. Ti dobri l judje 

naj ne čakajo predolgo. 
Kral j se j e dvignil. 
Marija Antonije]«, j e odprla svoje roke ter objela kralja. Otroei 

so se joka je zgrinjali krog očeta. Kral j je vse objel ter skušal zatre-
toi giujenje, ki bi se ga kmalu lotilo. 

Kraljiea je zadrzala vse častnike ter prijela enega za roko, dru-
gega za meč. 

Vsi so položili svoje roke na srce in na meč. 
Kraljiea pa se j«* smehljala, da se j im zahvali. 
Gilbert je bil med njimi. 

Gospod moj. - - je rekla kraljica proti slednjemu, — vi sste 

ma je iz Dolnje 1 »rezovi<-e. po-
*ta Preserj^. Pr»»siui €-»-njeiie !*«•-

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Tužnim sreeni naznanjamo so-

rodnikom, prijateljem in znan-
jeeiu žalostno vest, da j e l»o mučni 

Za Mfkarte Ia cena » r t l i m * 
B8U2IIII PISARNI, 19 Stote SI, I . Y. C 

kaj ve o njegovem • I m »lezu i dne 15. junija 1920 premi-j 
bivališču.^ da mf p o r o č a l i a a j n u l n a * U««bljeni sopro 
se pa sam oglasi na moj naslov: 
Matija G rum. 61 Brenner St.. 
Newark, N. J. <28-30—«) 

oziroma 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Naznanjam znancem in prijate-

BAETEL JEEALLA 
v starosti 52 let. Pokojni j e bil 
rodom iz Mavč na Gorenjskem. V 
Ameriki j e bival ;ll let, večina te-
ga časa v Montani in Washingto-
nu, zadnje poldrugo leto pa v 
Milwaukee, Wis. Tukaj zapušča 
žalujočo soprogo, enega sina in 

Cosulich črta 
Direktno potovanja • Du-
brovnik (Oravoaa) ia Tral. 

BKLVEDERE . . 
PRCS. WILSON 

13. jaMJa 
27. JBUJB 

ljem, da so naša mati po dolgi in hčere. 
• Na tem mestu izrekamo najsrč-težki bolezni vodeniki umrli dne 

11 junija 1920. inejšo zahvalo vsem, ki so nas ob 
Lepo se zahvalim Mrs. Annie u r i ž a I o s t i tolažili in nam lajšali 

J „ , Fiumich in njenemu možu, ki ata u r * ; Posebno se zahvalju-
bili, ki *tc nasvetovaU kralju to potovanje v Periz. Vi ste pregovori-tmi bila v pomoč v tej težki uri. j f 1 " 0 tukajšnjemu društvu Brato-
li kralja, kljub mojim prošujam. Pomislite, gospod moj, da ste pre- Nadalje se zahvalim družini John S P P Z - z a krasni podarjeni 
vzel, veliko odgovornost napram ženi in materi. (Sedmak, Jaeob Tomšič in Frank wvdeleabo pri pogrebu. 

Krebs ter vsem znaneem in pri- d a , J e d n W i t v u sv. Jožeta JSKJ. v 
.Jjateljem, ki so prišli obiskat mojo B , a c k D l * m o n d u > W a s h , za kras-

tuater na mrtvaškem odru in n i v e n e c ' L o u i s u K n o l u 12 B l a c k 

spremili na kolodvor v Trinidad. D . i a m o n d a ' W a s h , Franku Coff iz 

je re-

K j e moja zena 

— To vem, madaiea, — je odvrnil Gilbert hladno. 
— In privedli »ni bo*te kralja nepoškodovanega nazaj, 

kla kraljiea s slovesnim izrazom. 
— l)a, madama. v 

— Pomislite, da ?nt jamčite zanj s svojo glavo. 
Gilbert se je priklonil. 
— Pomislite, s svojo glavo, — je ponovila Marija Antonijeta s 

pretnjo in neusmiljeno avtoriteto absolutne kraljice. 
— S svojo glavo, — je rekel Gilbert ter se priklonil. — Da, ma-

dama, in to pamščino bi smatral za malenkostno, če bi domneval, 
da je kralj ogrožen. Rekel pa sem že, da povedem njegovo veličan- e e m v F*ueblo, 
atvo k triumfu. |jx>greba moje matere. 

— Jaz hočem imeti vsako uro poročila, — je rekla kraljica. iplati ! 
— Dobili jih boste, madama, to vam prisegam. j Catharine Yenich, 
— Pojdite sedaj gospod, čujem bobnanje. Kral j se poda na pot.| žalujoča hčer. 
Gilbert se je priklonil ter srečal na velikih stopnjlcah nekega1 T a l>asco, C o l o , 22. jun. 1920. 

pribočnika kralja, ki ga je iskal na kraljevo povel je . Posadili so ga 
v voz gospoda de Beavau, kajti ker ni bil plemenitas, se ni mogel 
voziti v kraljevem vozu 

Gilbert se je smehljal* ko je sedel sam v tem vozu, okrašenem 
& grbi. Gospod de Bauvau j e namreč jahal ter se držal kraljevega 

' voza. 
Nato mu je p riši r. misel, da j e bilo neumno od njega sprejeti 

tak voz. 
Ti pomisleki so trajali še naprej, ko j e cnl iz vrst l judi, ki so 

obdajali voz. naslednje besede: 
— Ej, to je princ de Beavau. 4 \ 
— Ej, — je ^-ekel neki tovariš, — ti se motiš. 
— Grb na vozu j e oni princa. 1 ^ 
— Grb, grb, jaz ti rečem, da nima to s tem nobenega opravka. 
— Pri Bogu, kaj pa dokazuje grb T 
— Dokazuje, da če je grb gospoda de Beauvaa na vozu, da mora 

kiti v vozu tudi gospod de Beavan. 
— Ali je gospod de Beavau patriot? — je vprašala neka ženska. 
— Da, — je odvrnil neki narodni gardist. 
Gilbert se je zopet nasmehnil. 
—• A jaz ti rečeni, — je rekel oni, ki oe prvo ugovarjal , — da 

to ni princ. Princ je debel, a ta tukaj j e suh. Princ nosi suknjo ko-
mandanta gard, a ta tukaj ima črno suknjo. To j e intendant. 

Ne prav posebno prijazno mrmranje j e sprejelo osebo, ki je bila 
počaščena s ne posebno priljubljenim naslonrom. 

— Sto hudičev, — j e zaklical neki debeli glas, ob kojega zvo-
ku se je Gilbert strese!. Mož si je s pestmi in komolci izvojeval pot 
do voza. — To ni intendant. temveč dober patriot, eelo najboljši med 
domoljubi. — Ej, trospod Gilbert, ka j pa delate v vozu princa? 

— Ah, vi ste, oče Billot, — je vzkliknil Gilbert. 
— Pri Bogu, ne bi jo hotel zamuditi, take prilike, — je odvr-

najemuik. 
— In Pitov? — je vprašal Gilbert. ' ' % 

— Ta ni daleč. Halo, pridi vendar naprej, semkaj! nahajhta ta dva tiSka, dobi $100 
Na to povabilo se je splazil Pitov. s pomočjo krepke uporabe M p > M } e če ju pa javi takoj, vsaj 

komolcev v bližino Billota ter se z občudovanem priklonil pred Gil- v tekn 14 dni. notem dobi ao $50 
bertocn. 

T- Dobro jutro, gospod Gibert, — je rekel, 
k — Dobro jutro, Pitov. Dobro jutro, prijatelj moj. 

e - Gilbert, Gilbert, kdo je tot — j« vpraševala 

*atem llatkov. M a n i * za vaa kra-
ja v JuaoalaviJI in 8rttH 

Rukuin« turodnoatl prvegm. Ora-
aega In tretjega rmsrcda 

Pntnlkl tratjaaa rasraOa OaMvaJa 
brezplačne vina. 

PHELPS BROTHER & CO. 
4 W< New I i 

Colo. Nadalje se zahvalim družini Clevelanda, Ohio, Mr. m Mrs. 
Frank Kogovšek v Pueblo, C o l o J K r a c n i k > M r m M r s - Hren, Mrs. 
ker je vzela mojo mrtvo mater v B a r l e l > M r Korpnik, Mr. 
svojo hišo. Srčna hvala vsem č l a - , i n M r s - Rodovnik, Mr. in Mrs. 
uieam društva sv. Ane, ki so se R e n u c > M r - , n M r s - Z a i n e r » v s i i z 

v tako obilnem številu vdeležile z a Podarjene venee, 
pogreba, kakor tudi vsem Sloven- k a k o r t u d l v s e m - k a t e r i s o P o k ° J ' 

ki so se vdeležili l u k a s P r e m i h k ^<injemu počitku. 
Bog vam ^adalj«* najtopleje zahvaljuje-

mo tukajšnjemu slovenskemu po-
grebu iku g. Franku Ermencu za 
toliko točuo in vestno postrežbo, 
kakor tudi tukajšnjemu č. g. žup-
niku M. Pakižu za njegovo asi-
stenco pri pogrebu, ki se je vršil 

'dne 18. junija od slovenske cer-
kve v Milwaukee na Holy Cross 
pokopališče. 

Žalujoči ostali: 
Mrs. Halon Joralla, soproga. 

John Jeralla, sin. 
Mrs. Ida Zamer, hči v Milwaukee. 

Mrs. Anna Baida, hči 
v Absher, "Mont. 

Mrs. Franeea Daviah, hči 
v Ke m merer, W v o . 

Mrs. Jnlia Pirtx, hČi 
v Kem merer, Wyo. 

Milwaukee, W i s , dne 22. junija 
1920. 

• • • 
Uredništvo Glasa Naroda izre-

karodbini, katero j e zadela tako 
strašna nesreča, svoje iskreno so-
žalje. 

LLOYD SABAUDO 
3 Slale Street New Yark 

Prihodnje odplutje la New Verka 
parnik na riva Vijaka 

"RE(iI\A D^ITALIA" 
17. julija. 

Izdajajo ae direktni vozni liatkt de 
vseh glavnih meat v JuaoalaviJI. 
Brezplačno vino vsem potnikom 

tretjeaa razreda. 

•Spodaj podpisani iščem JOHANO 
BOBEN, doma iz Lipja, fara 
Hinje. Pred 11. leti j e bivala v 
Jolietu, l i l , k jer sva bila poro 
čena pred 25. leti. Cenjene ro-
jake prosim, če kdo ve, kje se 
nahaja, ali če je umrla, da mi 
naznani proti nagradi $10.00 
katere dobi oni, kdor mi nazua 
ni, k je živi (naslov), ali če j e 
mrtva. Tozadevna poročila na 
slovite: " R a d o z n a t c / o Fr 
Sakser, 6104 St. Clair, Avenue 
Cleveland, Ohio. (2S-6--3-7) 

NAZNANILO IN FBIPOBOClLO 

Rojakom naznanjamo, da potu 
je po drŽavi Ohio nai rojak 

FANNIE BARBIŠ, roj. Dovgan 
v Mali Bukovei pri Ilirski Bistri-
ei? Ona je pobegnila z nekim Sr-
bom po imenu PET AR POPOV«''. 
Oba sta velike postave. Ona je 
stara 30 let in širokega obraza ter j ™ 
se jo prav lahko spozna; on j e j ^ 
star tudi okrog 30 let, črnih las, 
črnih obrvi in ima ipičast nos. Culi 
«em, da sta se selila nekam v ; 

Pittsburgh in pozneje pa v New j 
York. Kdor mi naznani, k j e ae1 

v .teku 14 dni, potem dobi ao $50 
več. Podrobnosti o tej zadavi po-
lil jito na moj naslov: Mike Bar-
bae,' 16016 Saranae Road, Cleve-
land, Ohio. 12S-2*-«) 

ki jo pooblaščen pobirati naro£ 
nino n Glas Naroda ia ififaji*4 
pravoveljevna potrdila. 

Prosimo rojake, da mu gredo na 
roko ia ga jmporočamo. Za aaklo* 
njenoat m vam i 

SUHO GROZDJE 
ImpoiUrano Is starega kraja 

22 centor funt. 
Boksa 50 funtOT $11.00 

Poaabaa etm na vaUka. 
BALKAN IMPORTIHO CO 

• 1 6 3 
Now York, H. T. 

Z naročilom pošljite $3. v naprej. 

Iran Po vie. 
Virgin**. Mian.: 

Frank Hroratlcfc. 
Ely, .Mina.: 

Frank Gorie, Joaeph J. 
Anton Poljaoec 

St. LsbIs, Mm.: 
Mike C n b r i u . 

Great Falls, M m B m : 
Math. una . 

Klein. Maataaa: 
Uregor Zobec. 

G«wanda. N. I . : 
Karl Sternlia. 

Little Falls. N. V.: 
Frank Mania. 

Barberteo, Ofeto: 
Frank Poj« la Alb. P o l j W 

Celiinweod, Oble: 
Math. SiatAlk. 

Cleveland, Okie: 
Frauk Sakaer, Char la« 

in Jakob Keanlk. 
Uraia . Okie: 

I^uls Ha lan t, J. Kai 
Ortiacfc. 

Nilea. Obie: 
Frank KocovAafc. 

Y a a i p t w a , OMb: 
Antun KikcU. 

Orecaa Illy. O n f n : 
M. Juatln. 

m m. 

domača zdravila 
vodno T salogt 

Plilto po brniplažiri 
M A T H . reZDIR 

O. Box 772, City Hall Statin 
BMW YORK CITY. 

Antra I parse, 
ae. Pa.: 
JdiD 

ra . : 
Ivaa Pajk la Vld Rot 

ClarMce, Pa.: 
Anton Jerlaa la 
glor. 

Zastopniki "Glas Naroda" 
kateri ao poobla9Cenl pobirati naroč-
nino za dnevnik uU1m Naroda**. 
Vsak zastopnik izda potrdilo za aroto, 
katero je prejel in Jih rojakom prlpo 
roCamo. 
Naročnina za "Glas Naroda" Je: 
Za eelo leto |5.00: za pol leta $3.00; 
ta Štiri mesece $2.00; ca četrt leta 
$1.50. 

Saa Frandače, CaL: 
Jacob Lovtin. 

Denver, Cele.: 
lionla AndoUek In Frank Skrabec. 

PueMe, Cele. 
Peter Cullg, John Germ, Frank 
Janesh ln A. Koebevar. 

SaUda, Cela.: 
Lonia Costello. 

Cela.: 
Math. KernelJ. 

Indianapolis, h i : 
Alois Rudman. 

CUaten, Ia«.: 
Lambert Bolakar. 

Aorara, DL 
J. VerblC, 635 Aurora Arenna. 

Chirac*. IU: . 
Joaeph Bosti«. Joeepb Bliah Ia 
Joseph BevCUL 

MM, I1L 
Frank Bamblch, Frank Lanrlcb 
Ia Joba Zaletel. 

DL: 
Frank Angaada. 

U Salle. IB. 
Matija Koaep. 

Nertb Chicacet DL: 
Anton K obal in Metli. Ogrla. 
' CUtagm, DL: 
Frank Če 

HL: 

Anton Oahabea. 
Expert, Pa.: 

lionla SnpeaCUL 
Forest City. Pa.: 

Mat. Kamin. 
Farrell, Pa.: 

Anton Valenčit 
Imperial, Pa.: 

Valentine Peternel. __ _ 
Greemtburr* Pa,: 

Frank Novak. 
Johnstown, Pa.: -

Frank Gareaja ln John Polanc, 
Lazerae. Pa.: 

Anton Oaolaik. 
Manor, Pa.: 

Frank Demiar. 
Meeo Run, Pa.: 

Frank Maflek ln Fra^i Podmil 
fiek. 

Pittsburgh, Pa.: 
U. Jakobleh, Z. Jakshe, l ia» «tla-
rich in L Magister. 

Ralphton, P a : 
Martin Koroecheta. 

Reading, Pa.: 
J. Pezdire. 

Steelteo, Pa.: 
Anton Br^a. 

Turtle Creek. Pa.: 
Frauk 8chlfrar. 

West Newtea, Pa.: 
Jnaenh Jovaa. 

White Valley. Pa.! 
Jurij PrevtC. 

Willeek. Pa.: 
J. PeterneU. 

I 

I 

O. J. Poreata. 
Coketoa. W. Va.: i " 

Frank Kodaa. 
Thames, W. Va.: 4 

A. Korenebaa. 
Mllvrakaee. Wkh t 

Adolf Mantel Ia Josip Tratnik. 
Shsbeygaa, Wis.: 

John Ktampfel la H. Svetila. 
West ADls, Wis.: 

Frank Skok. 
Spriap, Wyow! 
V^nla Taneber la A. Ja^ta. 

COLUMBIA OD $35.50 — $350.00 
— VELIKA ZALOGA — 
PLOŠč V VSEH JEZI 

GRAMOFONE ^'ZSZ*™™ 
VICTOR MVWSEK, 331 Oram SI., C0NEMAU6H, P i 


